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A.1 Základné údaje

A.1.1 Hlavné ciele riešenia a problémy, ktoré územný plán rieši.

· Údaje o dôvodoch obstarania ÚPD

Obec Kurimany nemala doposiaľ spracovanú žiadnu územnoplánovaciu dokumentáciu. Potreba nových rozvojových plôch, hlavne pre bývanie, individuálnu rekreáciu, ale aj pre výrobnú činnosť, ktorá svojím charakterom nenarúša vidiecke bývanie, núti zhodnotiť potenciál obce v každom smere a navrhnúť optimálne rozvojové koncepcie aj s ohľadom na väzby k širšiemu urbanizovanému priestoru. Priemet nadregionálnych rozvojových koncepcii v území vyjadrených v ÚPN VÚC Prešovského kraja, hlavne trasovanie navrhovanej diaľnice zasahuje do organizácie územia. Optimalizácia rozvojových potrieb obce a zachovanie prírodného potenciálu kultúrnej krajiny je jedným z dôležitých úloh spracovanej územnoplánovacej dokumentácie.

· Údaje o obstarávateľovi a spracovateľovi ÚPD

Obstarávateľ územného plánu obce

: 
Obec Kurimany

Odborne spôsobilá osoba pre

obstarávanie ÚPD



: 
Ing. Ján Kunák, Stará Ľubovňa

Spracovateľ ÚPD 



: 
Ing. arch. Mihalko Lukáš

Letná 49, Spišská Nová Ves

· Hlavné ciele riešenia

Hlavným cieľom Územného plánu obce Kurimany je zabezpečiť trvalý súlad všetkých činností v riešenom území a:

· zhodnotiť súčasné podmienky pre rozvoj obce a na ich základe navrhnúť funkčné využívanie a priestorové usporiadanie územia obce, vrátane vhodných rozvojových lokalít

· navrhnúť opatrenia na zvýšenie kvality životného prostredia v obci

· vymedziť plochy pre novú bytovú výstavbu

· vytvoriť územno-technické podmienky pre rozvoj ekonomických aktivít v obci

· doriešiť dopravné problémy obce

· navrhnúť chýbajúce zariadenia technického vybavenia obce

· lokalizovať plochy pre verejnoprospešné stavby

A.1.2 Vyhodnotenie doterajšieho územného plánu.

Obec doposiaľ nemala spracovaný územný plán obce. Nadradená územno-plánovacia dokumentácia bola spracovaná ako:


Vláda SR uznesením č. 268 zo dňa 7. 4. 1998 schválila ÚPN-VÚC Prešovského kraja, ktorého záväzná časť bola schválená nariadením Vlády SR č. 216 zo dňa 7. 4. 1998 Z. z., doplneného nariadením Vlády SR č. 679 zo dňa 27. 11. 2002.

Zmeny a doplnky záväzných regulatívov ÚPN-VÚC Prešovského kraja, boli schválené uznesením č. 228/2004 zo dňa 22. 6. 2004 v rámci ktorých je potrebné v ÚPN – obce Kravany akceptovať požiadavky vyplývajúce zo Záväzných regulatívov funkčného a priestorového usporiadania územia, ktoré naväzujú na schválené zásady a regulatívy Koncepcie územného rozvoja Slovenska 2001 schválenej uznesením Vlády SR č. 1033 z 31. 10. 2001.

A.1.3 Údaje o súlade riešenia územia so zadaním a so súborným stanoviskom z prerokovania návrhu

· Chronológia spracovania a prerokovania jednotlivých etáp ÚPD s príslušnými orgánmi štátnej správy, obcí a verejnosťou.

Prieskumy a rozbory pre ÚPN obce boli spracované v termíne 04/ 2007 spracovateľom ÚPN.

Na základe prieskumov a rozborov bolo spracované zadanie pre ÚPN odborným obstarávateľom 

Ing. Jánom Kunákom. 

Prerokovanie zadania bolo 9. 5. 2007, ktoré po vyhodnotení pripomienok bolo schválené  uznesením obecného zastupiteľstva č. 6/2007 zo dňa 9. 5. 2007. Po schválení zadania bol spracovaný návrh ÚPN – obce Kurimany.

· Zhodnotenie súladu riešenia so zadaním

Návrh územného plánu rešpektuje schválené zadanie pre územný plán. Najdôležitejšie problémy na riešenie, ako sú rozvojové plochy bývania, ale tiež riešenie dopravných problémov, problémov životného prostredia, ochrany prírody, krajiny a pamiatok ako aj riešenie technickej infraštruktúry, ktoré sú definované v zadaní, sú v návrhu územného plánu obce jasne definované. Základná urbanistická koncepcia rozvoja obce je v súlade s požiadavkami nadradenej územnoplánovacej dokumentácie ÚPN VÚC Prešovského samosprávneho kraja.

· Výsledky variantných riešení


V rámci riešenia územného plánu boli zhodnocované alternatívy usporiadania plôch pre bývanie v južnej časti obce nazývanej Kapustice, vo východnej časti obce za záhradami smerom k poľnohospodárskemu družstvu. Výhľadové plochy pre zástavbu sú navrhované v severnej časti nazývanej Nad dedinou na južnom svahu. Porovnaním reálnych možnosti majetkového usporiadania potrebných plôch bolo rozhodnuté na úrovni obecného zastupiteľstva, že plochy na južnej a východnej strane zastavaného územia budú zastavané najskôr a plochy severne od zastavaného územia vzhľadom na zložitosť majetko-právneho usporiadania budú zastavané výhľadovo.

· Súpis použitých ÚPD a iných podkladov so zhodnotením ich použitia pri riešení

-
ÚPN VÚC Prešovského kraja / spracovateľ APS Prešov Ing. arch. Stanislav Komár/, do ktorého spadá aj obec Kurimany. Priemet dopadov návrhu ÚPN VÚC Prešovského kraja, ktorý bol schválený vládou SR uznesením č. 216 zo dňa 7. 4. 1998 Zb. a jeho aktualizácie z roku 2004. Návrh ÚPN v plnej miere akceptovaný.

-

mapové podklady intravilánu a  extravilánu obce v digitálnej podobe bez vrstevníc. 

-
evidencia pozemkov a vlastníckych vzťahov.

-
technické podklady technickej infraštruktúry v obci na rozostavaných lokalitách v obcí boli v plnej miere akceptované.

A.2 Riešenie územného plánu obce

A.2.1 Vymedzenie riešeného územia a jeho geografický popis


Celková rozloha katastrálneho územia je 258 ha, z toho na poľnohospodársku pôdu pripadá 206 ha, ktorú tvorí 145 ha ornej pôdy, 57 ha lúk a pasienkov. Lesnej pôdy sa nachádza v katastri 33 ha. Z východnej strany kataster obce susedí s katastrom mesta Levoča, zo severnej s katastrálnym územím obce Dlhé Stráže, ktoré sa nachádzajú v Prešovskom samosprávnom kraji. Z južnej a západnej strany ohraničuje katastrálne územie obec Iliašovce so svojím katastrom, ktorý je súčasťou územia Košického samosprávneho kraja. 


Hranica riešeného územia prechádza v krátkom úseku po ceste III/ 018165 Iliašovce – Kurimany  potom prechádza po západnej strane parciel Stredné a Cez dolinu, a zo severnej strany obchádza kótu 638,1 a pokračuje južným smerom po hranici lesného porastu, stáča sa východným smerom až ku ceste III/ 018165, po ktorej pokračuje južným smerom až po hranicu intravilánu riešenej obce, ďalej prechádza po hranici hospodárskeho dvora a križuje Kurimanský potok, potom prechádza po východnej časti lesného porastu, obchádza južnou stranou parcely Za lesíkom  a Nad krížnymi cestami až ku ceste č.III/018165 Iliašovce – Kurimany.   

Reliéf

Geomorfologické členenie katastrálneho územia obce Kurimany je uvedené v tabuľke.

	Sústava
	Alpsko-himalájska

	Podsústava
	Karpaty

	Provincia
	Západné Karpaty

	Subprovincia
	vnútorné Západné Karpaty

	Oblasť
	Fatransko-tatranská

	Celok
	Hornádska kotlina

	Podcelok
	Medvedie chrbty

	Časť
	Levočská kotlina


Z geomorfologického hľadiska predstavuje väčšia časť územia reliéf kotlinových pahorkatín, severný okraj zasahuje do oblasti planačno-rázsochového reliéfu a južný okraj do reliéfu pedimentových podvrchovín a pahorkatín. Potoky majú tvar úvalinovitých dolín. Z hľadiska morfologicko-morfometrických typov reliéfu predstavuje Hornádska kotlina na území katastra silne členitú pahorkatiny. Zo súčasných reliéfotvorných procesov sa vo väčšine územia uplatňujú fluviálne a stráňové porocesy, z nich sa prejavuje slabý fluviálny erózny proces so slabým pohybom hmôt v pahorkatinách a dominanciou rozovretých úvalinovitých dolín. Územie sa nachádza v oblasti intenzívnej výmoľovej erózie.

Horniny

Začlenenie územia z hľadiska regionálneho geologického členenia je uvedené v tabuľke.

	Oblasť
	Vnútrokarpatský paleogén

	Podoblasť
	Hornádska kotlina


Geologická stavba územia Hornádskej kotliny v oblasti katastra je jednoduchá. Budovaná je horninami paleogénu vnútorných Karpát, ktoré sa v území členia na hutianske a zuberecké súvrstvie (flyš), tvorené pieskovcami, vápnitými ílovcami. Kvartérne sedimenty sú zastúpené slabo, zväčša predstavujú nepravidelný pokryv bližšie nerozlíšených svahovín a sutín, údolie Kurimanského potoka vypĺňajú deluviálne sedimenty vcelku, tvorené hlinitými, hlinito-piesčitými až hlinito-kamenitými svahovinami a sutinami.

Z hľadiska inžinierskogeologickej rajonizácie patrí územie do rajónu uvedeného v tabuľke.

	Región
	tektonických depresií

	Subregión
	s paleogénnym podkladom

	Rajón
	predkvartérnych hornín
	Sf
rajón flyšoidných hornín


Hydrológia

Podľa hydrogeologického rajónovania ležia podzemné vody územia v rajóne PQ 115 paleogén Hornádskej a časti Popradskej kotliny, budovanom horninami paleogénu a kvartéru. Najvýznamnejší hydrogeologický kolektor tvoria pieskovce a ílovce. Litologická charakteristika podkladu odráža aj jeho hydrologické vlastnosti. Paleogénne horniny majú dobrú pórovo-puklinovú a vrstvovú priepustnosť. Podľa pôvodu rozpustených látok sú podzemné vody oblasti petrogénne, karbonátogénne výrazné a silikátogénne základné.

Povrchové vody sú odvodňované Kurimanským potokom, ktorý je prítokom Bicíra. Územie patrí do povodia Hornádu. Charakteristika režimu odtoku je uvedená v nasledujúcej tabuľke.

	Oblasť
	vrchovinno-nížinná

	Typ
	dažďovo-snehový

	Charakteristika
	akumulácia v mesiacoch XII – II, vysoká vodnosť III – IV, najvyššie Qma III (IV > II), najnižšie Qma IX, výrazné podružné zvýšenie vodnosti koncom jesene a začiatkom zimy


Pôdy

Z pôdnych typov sa v oblasti katastra Kuriman vyskytujú v nadloží paleogénnych hornín prevažne nasýtené kambizeme modálne a kultizemné. Pôdy sú prevažne hlinité, neskeletnaté až slabo kamenité (0 – 20). Pôdna reakcia je v prevažnej časti územia slabo kyslá (6,5 – 6,0 pH) až stredne kyslá (6,0 – 5,5 pH), na juhovýchodnom okraji až silno kyslá (5,5 – 5,0 pH).

Klíma

Posudzované územie leží na rozhraní dvoch klimatických oblastí, ktorých klimatická charakteristika je uvedená v nasledujúcej tabuľke.

	Oblasť
	mierne teplá (M) – priemerne menej ako 50 letných dní (LD) za rok (s denným maximom teploty vzduchu ≥ 25 °C), júlový priemer teploty vzduchu ≥ 16 °C
	chladná (C) – júlový priemer teploty vzduchu < 16 °C

	Okrsok
	M2
	Charakteristika okrsku
	Klimatické znaky
	C1
	Charakteristika okrsku
	Klimatické znaky

	
	
	mierne teplý, mierne vlhký, so studenou zimou, dolinový/ kotlinový
	január ≤ -5 °C, júl ≥ 16 °C, LD < 50, Končekov index zavlaženia (Iz) je 0 až 60
	
	mierne chladný, veľmi vlhký
	júl ≥ 12 °C až < 16 °C


Súčasná krajinná štruktúra

Lesné porasty sa rozprestierajú prevažne v severnej časti katastra, v údolí Kurimanského potoka a na južnom okraji územia sú len malé, fragmentovité porasty, ktoré vznikli sukcesiou na poľnohospodárskom pôdnom fonde. Ide prevažne o borovicové a smrekové porasty, prevažne monokultúrne, rovnoveké, rovnorodé. Svojim zložením a štruktúrou zodpovedajú potenciálnej prirodzenej vegetácii výlučne v okrajových častiach na styku s tokom. Na okraji porastov v severnej časti sa nachádza malá ostatná plocha na LPF.

Rozšírenie nelesnej drevinovej vegetácie (NDV) je v poľnohospodárskej krajine nerovnomerne rozdelené, sústredené len v okolí zachovalých krajinárskych štruktúr. NDV predstavuje najmä líniovú zeleň na medziach, úvozoch a stržiach, okolo potokov, pomerne malý výskyt má aj skupinová, hlúčiková, falangovitá NDV. V porovnaní s celoslovenskými pomermi predstavuje poľnohospodárska krajina posudzovaného územia krajinu s veľmi slabým zastúpením rozptýlenej stromovej zelene a krajinu bez rozptýlenej krovinovej zelene. Z hľadiska drevinového zloženia prevláda najmä borovica (Pinus sylvestris), smrek (Picea abies), menej breza (Betula pendula), topoľ osikový (Populus tremula), v líniovej NDV sa uplatňuje najmä trnka (Prunus spinosa), ruža šípová (Rosa canina), hloh jednosemenný (Crataegus monogyna), svíb krvavý (Swida sanguinea), vŕba rakytová (Salix caprea) a krehká (S. fragilis) a baza čierna (Sambucus nigra), menej čerešňa vtáčia (Cerasus avium), jarabina vtáčia (Sorbus aucuparia) či krušina jelšová (Frangula alnus). Lokálne sa vyskytuje veľmi problematický, agresívny nepôvodný agát (Robinia pseudoacacia). Brehové porasty sú zväčša tvorené vŕbou krehkou, purpurovou (Salix purpurea), jelšou sivou (Alnus incana) a čremchou (Padus avium). V území sa nachádzajú aj dve plochy s porastom drevín charakteru lesa na poľnohospodárskom pôdnom fonde (tzv. biele plochy).

Trvalé trávne porasty sú prevažne polointenzívne, viac-menej prirodzené, časť z nich je vplyvom intenzifikačných zásahov pomerne chudobná a monotónna, resp. vplyvom absencie hospodárenia ruderalizovaná. Na plochách strmších strání alebo zamokrených plôch v alúviách je hodnotná xerotermná alebo močiarna vegetácia.

Oráčiny zaberajú značnú časť poľnohospodárskej plochy katastra, časť z nich je osiata trvalými plodinami a krmovinami.

Poľnohospodárska pôda všeobecne je strednej, lokálne v malom rozsahu až nízkej bonity a v kategorizácii produkčnosti dosahujú nízke hodnoty (7 – 8 v 10-stupňovej stupnici s bodovými hodnotami 40 – 31 a 30 – 21 v stupnici 100 – 1). Obsah humusu v hĺbke do 25 cm je nízky (< 1,8 %), len lokálne stredný (1,8 – 2,3 %).

Mozaikové štruktúry sa v rámci katastra vyskytujú na plochách strání a záverov dolín, kde sú medznaté svahy a skupiny mimolesnej drevinovej zelene.

Vodné toky a plochy. Osou územia je Kurimanský potok, ktorý sa v hornej časti nad obcou rozdvojuje.

Bez vegetácie sú asfaltové, sčasti aj nespevnené poľné komunikácie, spevnené plochy v obci, časti dvorov pri rodinných domoch a pod.

Vegetácia v intraviláne má tradičný charakter, je kultúrneho charakteru, značné plochy však zaberá aj synantropná vegetácia. Tvorená je predovšetkým vegetáciou úžitkových záhrad a okrasných plôch pri rodinných domoch a drevinovou vegetáciou na verejných priestranstvách. Významný prvok tvoria brehové porastu Kurimanského potoka, ktoré zasahujú v dolnej časti do obce. V obci sa pri kostole nachádza torzo pôvodne mohutnej lipy malolistej.

Vymedzenie území riešených s použitím vybraných regulatívov zóny

Potreba regulácie je vo všetkých rozvojových lokalitách bývania, kde limitujúcim faktorom je stavebná čiara, zastavanosť parciel, podlažnosť a  odporúčaný tvar striech.

A.2.2 Väzby vyplývajúce z riešenia a záväzných častí územného plánu regiónu

Pre spracovanie územného plánu obce Kurimany je v rozsahu záväzných častí vyhlásených nariadením vlády SR.

Vláda SR uznesením č. 268 zo dňa 7. 4. 1998 schválila ÚPN-VÚC Prešovského kraja, ktorého záväzná časť bola schválená nariadením Vlády SR č. 216 zo dňa 7. 4. 1998 Z z., doplneného nariadením Vlády SR č. 679 zo dňa 27. 11. 2002.

Zmeny a doplnky záväzných regulatívov ÚPN-VÚC Prešovského kraja, uznesením č. 228/2004 zo dňa 22. 6. 2004 v rámci ktorých je potrebné v ÚPN – obce Kravany akceptovať nasledovné požiadavky vyplývajúce zo Záväzných regulatívov funkčného a priestorového usporiadania územia, ktoré naväzujú na schválenú zásady a regulatívy Koncepcie územného rozvoja Slovenska 2001 schválenej uznesením Vlády SR č. 1033 z 31. 10. 2001.

Do riešenia územného plánu obce boli premietnuté a zapracované nasledovné záväzné časti ÚPN VÚC Prešovského kraja, ktoré majú dopad na katastrálne územie obce:

zÁväzná časť územného plánu veľkého územného celku prešovského kraja

I. Záväzné regulatívy funkčného a priestorového usporiadania územia


Pri riadení využitia a usporiadania územia Prešovského kraja treba dodržať tieto záväzné zásady a regulatívy, ktoré nadväzujú na schválené zásady a regulatívy Koncepcie územného rozvoja Slovenska 2001 uznesením vlády Slovenskej republiky č. 1033 z 31. októbra 2001.

1.
V oblasti usporiadania územia, osídlenia a životného prostredia

1.1.6 formovať sídelnú štruktúru  prostredníctvom regulácie priestorového usporiadania a funkčného využívania územia jednotlivých hierarchických úrovní ťažísk osídlenia, sídelných centier, rozvojových osí a vidieckych priestorov,

1.6

vytvárať priestorové podmienky pre vedenie rozhodujúcich sietí technickej infraštruktúry 
a rezervovať 

plochy pre stavby environmentálnej infraštruktúry   regionálneho a nadregionálneho významu,

1.8

rešpektovať poľnohospodársku pôdu a lesy ako obmedzujúci faktor urbanistického rozvoja územia, 

1.13

v oblasti civilnej ochrany obyvateľstva rezervovať plochy pre zariadenia na ukrývanie obyvateľstva      

v prípade ohrozenia,

      1.14

v oblasti rozvoja vidieckeho priestoru a vzťahu medzi mestom a vidiekom

1.14.1 
zabezpečovať vyvážený rozvoj územia, najmä v horských a podhorských oblastiach v nadväznosti na definované centrá polycentrických sústav a osídlenia sídelnej štruktúry Prešovského   kraja,

1.14.2 
podporovať vzťah urbánnych a rurálnych území v novom partnerstve založenom na integrácii funkčných vzťahov mesta a vidieka a kultúrno-historických a urbanisticko-architektonických daností,

1.14.3 
vytvárať podmienky dobrej dostupnosti vidieckych priestorov k sídelným centrám, podporovať výstavbu  verejného dopravného a technického vybavenia obcí, moderných informačných technológií tak, aby vidiecke priestory vytvárali kultúrne a pracoviskovo rovnocenné prostredie voči urbánnym priestorom a dosiahnuť tak skĺbenie tradičného vidieckeho prostredia s požiadavkami na moderný spôsob života,

1.14.4 
pri rozvoji vidieckych oblastí zohľadňovať ich špecifické prírodné a krajinné prostredie a pri rozvoji  jednotlivých činností dbať na zamedzenie, resp. obmedzenie možných negatívnych dôsledkov činností na krajinné a životné prostredie vidieckeho priestoru,

1.14.5 
zachovávať pôvodný špecifický ráz vidieckeho priestoru, vychádzať z pôvodného charakteru zástavby a  historicky utvorenej okolitej krajiny; zachovať historicky utváraný typ zástavby obcí a zohľadňovať národopisné špecifiká jednotlivých regiónov,

1.15   v oblasti sociálnej infraštruktúry

1.15.3  v oblasti sociálnych služeb,

1.15.3.2
v súvislosti s predpokladaným nárastom počtu obyvateľov v poproduktívnom veku vytvárať územno – technické predpoklady pre lokalizáciu ubytovacích zariadení pre občanov v dôchodkovom veku  s preferovaním zariadení rodinného a penziónového typu,

1.16  v oblasti kultúry a umenia,

1.16.1
rešpektovať typickú formu a štruktúru osídlenia charakterizujúcu jednotlivé etnokultúrne, hospodársko-sociálne a prírodno-klimatické oblasti a rešpektovať potenciál takých kultúrnohistorických a spoločenských hodnôt a javov, ktoré kontinuálne pôsobia v danom prostredí a predstavujú rozvojové impulzy kraja (etnokultúrne a spoločenské tradície, historické udalosti, osobnosti a artefakty na celom vymedzenom území),

1.16.2
vytvárať územnotechnické podmienky pre podporou kultúrnych zariadení v regióne ako neoddeliteľnej súčasti  existujúcej infraštruktúry  kultúrnych  služieb obyvateľstvu,

1.17 v oblasti prírodného a kultúrneho dedičstva,

1.17.1
rešpektovať kultúrnohistorické dedičstvo, predovšetkým vyhlásené kultúrne pamiatky, vyhlásené pamiatkové územia ( pamiatkové rezervácie, pamiatkové zóny a ich ochranné pásma ), pamätihodnosti a súbory navrhované na vyhlásenie v súlade so zákonom o ochrane pamiatok, 

1.17.2 uplatniť a rešpektovať typovú a funkčnú profiláciu sídel mestského a malomestského charakteru a rôzne formy vidieckeho osídlenia vrátane rurálnej štruktúry v rozptyle a rešpektovať kultúrno-historické urbanistické celky, a to aj v širšom rozsahu, ako požaduje ochrana pamiatok,

1.17.9 venovať osobitnú pozornosť lokalitám známych, evidovaných aj  predpokladaných archeologických nálezísk, pričom orgánom ochrany archeologických nálezísk je Pamiatkový úrad SR,

2 
V oblasti rozvoja rekreácie a turistiky

2.11
vytvárať podmienky na rozvoj krátkodobej rekreácie obyvateľov miest a väčších obcí budovaním  rekreačných zón sídel a zamerať sa na podporu budovania vybavenosti pre prímestskú rekreáciu v ich záujmových územiach,







2.16.3.3 regionálne cyklotrasy a pešie turistické chodníky prepájajúce významné turistické centrá regiónu:                                                                                                                                  
a)
007
Podtatranská
magistrála                                                                                                
b)  
014 
Spišská cyklomagistrála (severná vetva )


4   
Ekostabilizačné opatrenia

4.5 pozemkovými úpravami, usporiadaním pozemkového vlastníctva a užívacích pomerov v poľnohospodárskom a lesnom extraviláne podporovať výsadbu plošnej a líniovej zelene, prirodzený spôsob obnovy a revitalizáciu krajiny v prvkoch územného systému ekologickej stability, s maximálnym využitím pôvodných (domácich) druhov rastlín,

4.6 podporovať v podhorských oblastiach zmenu spôsobu využívania  poľnohospodárskeho pôdneho fondu ohrozeného vodnou eróziou,

4.7 výstavbu líniových stavieb dopravy a trás technickej infraštruktúry realizovať ekologickým prepájaním  nadregionálnych a regionálnych biokoridorov a biocentier,

5 
V oblasti dopravy

5.1      v oblasti nadradeného dopravného vybavenia,

5.1.2 
rešpektovať dopravné siete a zariadenia alokované v trasách multimodálnych koridorov 

(hlavná sieť TINA), 

5.1.2.1 multimodálny koridor č. V.a. Bratislava – Žilina – Prešov/Košice – Záhor/Čierna nad Tisou – Ukrajina lokalizovaný pre cestné komunikácie a pre trate železničnej a kombinovanej dopravy,

5.3.44     
v oblasti ostatných verejných dopravných zariadení,

5.3.44.1 
chrániť existujúce verejné dopravné zariadenia,

6  
V oblasti vodného hospodárstva

6.1   v záujme zabezpečenia zdrojov pitnej vody,

6.1.1 využívať  existujúce a zdokumentované zdroje pitnej vody s cieľom  zvyšovať podiel zásobovaných obyvateľov pitnou vodou z verejných vodovodov,

6.1.3 zvyšovať podiel  využívania úžitkovej vody  pri  celkovej spotrebe vody v priemysle, poľnohospodárstve, vybavenosti a pri spotrebe na bývanie,

6.1.4         zavádzať opatrenia na znižovanie strát vody,

6.3    rezervovať plochy a chrániť koridory (kanalizácie)

6.3.1    pre stavby kanalizácií, skupinových kanalizácií a čistiarní odpadových vôd. Prednostne realizovať kanalizačné siete v sídlach ležiacich v pásmach ochrany využívaných zdrojov pitnej vody, v ochranných pásmach minerálnych a liečivých vôd. Výstavbu kanalizačných sietí ako verejnoprospešných stavieb konkretizovať v územnom pláne obce,

6.3.2     zabezpečiť  kvalitu  vypúšťania vyčistených odpadových vôd v zmysle požiadaviek stanovených  s vyhláškou č.491/2002 Z.z.,

6.3.3 zabezpečiť postupné znižovanie zaostávania rozvoja verejných kanalizácií za rozvojom verejných vodovodov,

6.4   rezervovať priestory na výhľadové vybudovanie  kanalizačných systémov, (kanalizácia + ČOV ),

6.4.1      realizovať výstavbu kanalizácií a ČOV obcí,

6.5   vodné toky, meliorácie, nádrže,

6.5.3     s cieľom zlepšiť kvalitu povrchových vôd a chrániť podzemné vody realizovať výstavbu čistiarní odpadových vôd.

8
 V oblasti hospodárstva

8.1     v oblasti hospodárstva a regionálneho rozvoja

8.1.3   diverzifikovať odvetvovú ekonomickú základňu obcí a miest, podporovať v záujme trvalej    udržateľnosti malé a stredné podnikanie,

8.3     v oblasti poľnohospodárstva a lesného hospodárstva

8.3.1   podporovať diverzifikáciu poľnohospodárskej produkcie a formy obhospodarovania pôdy na základe rôznorodosti produkčného potenciálu územia a klimatických podmienok, 

8.3.5 neproduktívne a nevyužiteľné poľnohospodárske pozemky zalesňovať a pri zalesňovaní využívať  pôvodné   (domáce) druhy drevín,

8.3.7 podporovať doplnkové formy podnikania na báze tradičných remesiel ako využitie surovín z produkcie poľnohospodárskej a lesnej výroby vo vidieckych sídlach s voľnou pracovnou silou, s cieľom znížiť hospodársku depresiu najmä v oblastiach s vyšším stupňom ochrany prírody,

8.4
v oblasti odpadového hospodárstva

8.4.1     nakladanie s odpadmi na území kraja riešiť v súlade so schváleným aktualizovaným Programom odpadového hospodárstva SR, Prešovského kraja a jeho okresov,

8.4.2
uprednostňovať v odpadovom hospodárstve minimalizáciu odpadov, separovaný zber a zhodnocovanie odpadov s využitím ekonomických nástrojov a legislatívnych opatrení,

II.  Verejnoprospešné stavby

Verejnoprospešné stavby spojené s realizáciou uvedených záväzných regulatívov sú tieto:

1
V oblasti dopravy

1.1
diaľnica D1 a mimoúrovňové krížovanie ciest na území kraja, diaľničné privádzače,

2
V oblasti vodného hospodárstva

2.5
stavby kanalizácií, skupinových kanalizácií a čistiarní odpadových vôd, v obciach

Prešovského kraja.

10
V oblasti odpadového hospodárstva

10.3     stavby a zariadenia na zneškodňovanie, dotrieďovanie, kompostovanie a recykláciu odpadov,

Na uskutočnenie verejnoprospešných stavieb možno podľa § 108 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov, pozemky, stavby a práva k nim vyvlastniť alebo vlastnícke práva k pozemkom a stavbám obmedziť.

Zhodnotenie výsledkov prerokovania konceptu riešenia ÚPN – O s príslušnými orgánmi štátnej správy, obcí a verejnosťou.


Obec Kurimany nemá viac ako 2000 obyvateľov, preto obstarávateľ ustúpil od spracovania konceptu ÚPN – O. Prerokované a schválené zadanie ÚPN bolo dňa 9.5.2007, z ktorého sme vychádzali pri spracovaní návrhu. K zadaniu sa vyjadrili orgány štátnej správy, samosprávy a dotknutých organizácii.  V zásade boli akceptované všetky pripomienky týkajúce sa skôr zákonných požiadaviek. Zo strany občanov neboli vznášané zásadné pripomienky.

A.2.3 Základné demografické, sociálne a ekonomické rozvojové predpoklady obce

Demografia

· Charakteristika dynamiky rastu počtu obyvateľov

Podľa dostupných štatistických údajov môžeme sledovať demografický vývoj v obci od roku 1869, kedy obec mala 171 obyvateľov. V nasledujúcom období bol vývoj nasledovný. 

Vývoj počtu obyvateľov obce v rokoch 1869 až 2005

Tabuľka č. 1 

	rok
	počet obyvateľov

	1869
	171

	1880
	159

	1890
	165

	1900
	191

	1910
	195

	1921
	199

	1930
	240

	1940
	277

	1948
	299

	1961
	327

	1970
	353

	1980
	377

	1991
	338

	1992
	345

	1993
	345

	1994
	347

	1995
	345

	2001 
	359

	2005
	363


Tabuľka č. 2

	Obdobie
	Absolútny prírastok/úbytok obyvateľov
	%  prírastku/úbytku 

	1970 - 1980
	+24
	+6,36

	1980 - 1991
	- 39
	- 11,53

	1991 - 2001
	+21
	+5,84


Z dlhodobého pohľadu môžeme konštatovať, že vo vývoji obce boli určité výkyvy v demografickom náraste obce. Absolútna kulminácia nastala v roku 1981, kedy obec obývalo 377 obyvateľov. Tento jav je spôsobený kulminačnými ročníkmi porovnateľnými v rámci republiky. Výrazné poklesy obyvateľstva boli v rokoch 1980 – 1991, keď ubudlo až 39 obyvateľov, čo predstavovalo 11,53%. Výraznou mierou k vzrastajúcemu počtu obyvateľstva prispieva uvážená politika miestnej samosprávy, ktorá vytvára dobré podmienky pre výstavbu rodinných domov v príjemnom vidieckom prostredí vhodnom na bývanie a blízkosť pracovných príležitostí v mestách Levoča, Poprad a Spišská Nová Ves. 

Veková štruktúra obyvateľstva, r. 2001

Tabuľka č. 3

	 
	Počet trvale
	 
	 
	Veková štruktúra 
	 
	 

	Obec
	bývajúcich obyvateľov
	 
	obyvateľstva
	 
	 
	 

	Kurimany
	celkom
	muži
	ženy
	0-14
	muži 15-59
	ženy 15-54
	muži 60+
	ženy 55+

	 
	359
	197
	162
	78
	136
	97
	16
	34


Tabuľka č. 4

	Obec, poč. obyv.

rok 2001
	Veková skupina/ počet obyv.

	
	0-2
	3- 4
	5 
	6-9
	10-14
	15

	Kurimany
	12
	7
	7
	19
	31
	4

	359 poč. obyv.

	
	18-19
	20-24
	25-29
	30-34
	35-39
	

	
	17
	39
	32
	16
	28
	

	

	
	40-44
	45-49
	50-54
	55-59
	60-64
	65-69

	
	27
	28
	21
	16
	8
	9


/Prehľad podľa podkladov štatistického úradu/

Podľa dostupných štatistických údajov zo Ščítania obyvateľstva, domov a bytov z roku 2001 je vekové a národnostné zloženie obyvateľstva nasledujúce.

Tabuľka č. 5

	UKAZOVATEĽ  
	Rok 2001



	Počet obyvateľov. spolu
	359 z toho  EAO 179 – 49,8%

	Predproduktívny vek
	21,2 %

	Produktívny vek
	64,9%

	Poproduktívny vek
	13,9%

	Národnosť : slovenská
	356

	                     ruská
	3

	                     rómska
	0

	                     ostatná
	0


Tabuľka č.6

	Rok
	Počet obyv.
	Počet nezamestnaných

	2004 k 31.12.
	366
	31

	2005 k 31.12
	363
	22

	2006 k 1.10. 2006
	370
	16


Podiel obyvateľov slovenskej národnosti na celkovom počte obyvateľov je 99,1%. Podľa údajov NÚP k 31.12.2002 bolo v obci 179 ekonomicky aktívnych obyvateľov, pričom nezamestnaných bolo 16 obyvateľov, čo predstavuje 9,19 % z ekonomicky aktívneho obyvateľstva. Tento stav je uspokojujúci, treba však dodať, že obyvateľstvo dochádza za prácou do blízkych okresných sídel Levoča a Spišská Nová Ves.

Národnostná štruktúra a náboženské vyznanie

Sčítanie ľudu v roku 2001 zistilo, že početne najväčšou národnostnou skupinou je slovenská národnosť, ku ktorej sa prihlásilo 356 z 359 obyvateľov obce, čo predstavuje 99,1 % obyvateľstva obce. Traja občania sú podľa štatistických údajov ruskej národnosti čo predstavuje 0,9 %. V obci je  356 občanov rímsko-katolíckeho vyznania, 1 občan grécko- katolíckeho vyznania a 2 občania nezisteného vyznania. 

Zmeny vo vekovom zložení obyvateľstva

Pri pokračujúcom náraste obyvateľstva obce dochádza k zmenám aj vo vekovej štruktúre obyvateľstva (tab. č. 3). Predproduktívna zložka obyvateľstva narastá oproti poproduktívnej, je to len otázka času, kedy aj poproduktívna zložka porastie. Tento trend môže meniť iba aktívna politika bývania v obci, kde môže obec ťažiť z atraktívneho vidieckeho bývania v blízkosti okresných sídel, vhodného pre mladé rodiny s deťmi.

Výhľadová veková skladba

V roku 1996 vypracoval Štatistický úrad SR demografickú projekciu do roku 2015 za Slovenskú republiku. Bola spracovaná v dvoch variantoch (vysoký a nízky) so zahrnutím migrácie. Táto projekcia sa týkala celého Slovenska a nebola vypracovaná do nižších územných celkov. Pre obidva varianty platia tendencie postupných úbytkov najmladšej generácie v celom období do roku 2015. Počet obyvateľov v produktívnom veku narastá do roku 2005, po roku 2005 sa predpokladá úbytok osôb v tejto vekovej skupine. Počet obyvateľov v poproduktívnom veku narastá po celé obdobie do roku 2015.

Výsledky sčítania obyvateľstva v roku 2001 v obci Kurimany potvrdili tento trend. Demografické trendy v obci do roku 2001 potvrdili predpoklady demografickej projekcie Slovenska u produktívnej zložky obyvateľstva, pričom poproduktívna postupne narastá, aj keď môže nárast spomaliť sťahovanie sa mladých ľudí do obce, vytvorením dostatočného množstva disponibilných stavebných pozemkov.

Kvalita prírodného prostredia obce vytvára výhodné podmienky pre rozvoj bývania, ale aj rekreácie. Dá sa teda predpokladať, že bude narastať počet obyvateľov s trvalým pobytom. Tento jav bude vytvárať tlak aj na športové a rekreačné zázemie. Zároveň môže vytvárať tlak na obslužnú sféru a vybavenosť obce.

V ďalšom období predpokladáme nárast počtu obyvateľov obce zo súčasných 366 obyvateľov na 552 v návrhovom období do roku 2020 (tab. č. 7).

Predpokladaný vývoj počtu a prírastkov obyvateľstva 

Tabuľka č. 7

	Obdobie
	Absolútny prírastok
	%  prírastku /úbytku
	Počet obyvateľov

	1991
	
	
	338

	1991 - 2001
	+21
	+5,84
	359

	2001 – 2006
	+11
	+2,97
	370

	2006 - 2020
	+182
	+32,97
	552

	2020- výhľad 
	+50
	+8,30
	602


Pre návrhové obdobie do r. 2020 s výhľadom pre neskoršie obdobie pri predpoklade, že budú v obci vytvorené optimálne podmienky pre život obyvateľov (dobudovanie občianskej a technickej vybavenosti, kanalizácie a ČOV) a uvažovaných možností výstavby rodinných domov, by sa mohol očakávať minimálny 1 % medziročný prírastok max. 10 obyvateľov za rok.

Ekonomická aktivita obyvateľstva 

Podľa údajov z posledného sčítania v roku 2001 je z celkového počtu obyvateľov 359 je 179 ekonomicky aktívnych z čoho až 101 dochádza za prácou mimo svojho bydliska.

Tabuľka č.8

	Osoby ekonomicky aktívne
	Počet
	Podiel v %
	Osoby nezamestnané
	Počet
	Podiel v %

	ženy
	73
	40,78
	44
	
	

	muži
	106
	59,22
	
	16
	9,19 % z EAO

	spolu
	179
	49,31 z celk počtu obyv.
	
	
	

	V poproduktívnom veku pracuje 3,5 % obyvateľstva


Tabuľka č.9

	Odvetvie
	Počet zamestnaných
	Z toho migrujúcich

	Poľnohospodárstvo
	11
	7

	Priemyselná výroba
	36
	27

	Stavebníctvo
	18
	14

	Veľkoobchod, maloobchod
	21
	12

	Hotely, reštaurácie
	1
	1

	Doprava, skladovanie, spoje
	8
	7

	Verejná správa, soc. zabesp
	7
	3

	Školstvo
	11
	8

	Zdravotníctvo, soc. starostliv
	7
	7

	EAO bez udania odvetvia
	44
	6


Spolu



  179



     101

Najväčšiu skupinu ekonomicky aktív. obyvateľstva predstavujú robotníci s počtom 107 osôb, čo predstavuje 59,8 %.

V štrukturálnej skladbe je počet ekonomicky aktívnych obyvateľov následovný.

Tabuľka č.10

	
	zamestnanci
	podnikatelia
	ostatní
	ekonomicky aktívny

	
	v štátnom

podniku
	v súkrom.

podniku
	v poľnoh. družs. alebo inej družst. org.
	Iný 

zamestnávateľ
	bez

zamestn.
	so

zamestn.
	
	spolu
	z toho robotníci

	muži
	29
	22
	8
	1
	4
	1
	41
	106
	69

	ženy
	20
	17
	7
	1
	2
	0
	26
	73
	38

	spolu
	49
	39
	15
	2
	6
	1
	67
	179
	107

	%
	27,4 %
	21,8 %
	8,4 %
	1,1 %
	3,4 %
	0,6 %
	37,4 %
	100 %
	59,8 %


 Z uvedeného prehľadu vyplýva, že súkromný sektor je ešte slabo rozvinutý. 

Prehľad počtu nezamestnaných za ostatné roky.

Tabuľka č.11

	Obec
	Počet evidovaných nezamestnaných

	
	Rok 2004
	Rok 2005
	Rok 2006

31.10.2006
	
	

	Kurimany
	31
	22
	16
	
	


Reštrukturalizácia hospodárskeho dvora pre účely drobnej výroby, vytvára predpoklady rozvoja pracovných príležitostí. Obyvatelia budú aj v budúcnosti využívať pracovné príležitosti v okresných sídlach, alebo iné výrobné centrá napr. v Poprade. Dá sa predpokladať, že pre budúcnosť popri rozvoji služieb súvisiacich s turistikou sa bude aktívnejšie rozvíjať sféra služieb prostredníctvom živnostenských činností.


Počet  a výhľad ekonomicky aktívneho obyvateľstva

Tabuľka č.12

	Rok
	Počet obyv.
	Ekonomicky aktívne osoby

	
	
	spolu

	2001
	359
	179

	2020
	552
	275

	2020 výhľad
	602
	300


Obyvatelia budú v podstatnej miere tak ako doposiaľ hľadať zamestnanie v blízkych okresných mestách Levoča a Spišská Nová Ves. Dá sa predpokladať, že pre budúcnosť sa bude popri existujúcich aktivitách aktívnejšie rozvíjať sféra služieb prostredníctvom živnostenských činností a služieb. 


Bytový fond

Údaje štatistického úradu zo sčítania obyvateľov, domov a bytov uvádzajú, že počet domov je 95 a rovnaký počet bytov, pričom všetky byty sa nachádzajú v rodinných domoch. Z uvedeného počtu je 10 domov neobývaných a 6 RD je vyčlenených z bytového fondu pre rekreačné účely. Pre sledovanie nárastu bytového fondu uvádzame aj štatistiky zo sčítania z roku 2001.

Údaje zo sčítania obyvateľstva, domov a bytov 2001

Tabuľka č.13

	
	Domy
	Trvale obývané domy
	
	Trvale obývané byty
	

	Obec
	spolu
	spolu
	Rodinné

domy
	Neobývané

domy
	Byty

spolu
	spolu
	z toho 
	Neobývané

	Kurimany
	
	
	
	
	
	
	v RD
	byty

	
	95
	95
	94
	9
	95
	95
	85
	10


Priemerný vek rodinných domov je 39 rokov

Domy, byty a ukazovatele bývania, Sčítanie obyvateľstva, domov a bytov 2001

Tabuľka č.14

	Počet domov
	Rodinné domy
	Bytové domy
	Ost. budovy
	Domový fond

spolu

	Domov spolu
	94
	0
	1
	95

	Trvalé obývaných
	85
	0
	-
	85

	Neobývaných
	9
	-
	1
	10

	Počet bytov spolu
	94
	0
	1
	95

	m2celk.plochy / byt
	73,8
	0
	-
	73,8

	Chalupy vyčlenené z byt. fondu
	6
	-
	-
	-


Trvalo obývané byty podľa doby výstavby, Sčítanie obyvateľstva, domov a bytov 2001 

Tabuľka č.15

	Obdobie výstavby
	Rodinné domy
	Bytové domy
	Ost. budovy
	Domový fond spolu

	- 1899 a nezn.
	4
	-
	-
	4

	1900 - 1919
	1
	-
	-
	1

	1920 - 1945
	9
	-
	-
	9

	1946 - 1970
	26
	-
	-
	26

	1971 - 1980
	22
	-
	-
	22

	1981 - 1990
	14
	-
	-
	14

	1991 - 2001
	9
	-
	-
	9

	spolu
	85
	-
	-
	85

	%
	100
	-
	-
	100

	Úhrn – 1996-2001
	3
	-
	-
	3


Podľa údajov ŠÚSR zo sčítania obyvateľstva, domov a bytov je v obci 85 trvalo obývaných  bytov pri obložnosti 4,22 obyvateľa/ byt. Koeficient obložnosti je pomerne veľký, pretože podlažná plocha rodinných domov je pomerne veľká, a v prevažne sa jedná o viacgeneračné rodiny, typické pre  vidiecké obyvateľstvo. Zmenšenie obložnosti možno dosiahnúť zriadením dvoch resp. viacerých bytových jednotiek v rodinných domoch, ktoré obývajú viacgeneračné rodiny. Pri porovnávaní uvádzaných údajov môžeme konštatovať, že veľký nárast bytov v povojnovom období a v období od 1970 do 1990. Pre budúcnosť bude potrebné uvažovať s aktívnou údržbou a prestavbou starších domov, čo sa prejaví v počte obývaných domov a poklesne počet neobývaných domov. Podmienkou rozvoja bytového fondu je rozvinutá technická infraštruktúra v obci, ktorá umožňuje podmienky pre bývanie porovnateľné s mestským prostredím. 


Tabuľka č.16







	Rok
	Počet obyvateľov
	Prírastok b.j.
	Úbytok

b.j.
	Počet bytov
	Obložnosť

	2001
	359
	-
	-
	85
	4,22

	2020
	552
	46
	-
	131
	4,21

	2020 výhľad
	602
	13
	-
	144
	4,18

	
	
	
	
	
	


Požiadavky na plošné asanácie sa neuvažujú.

Úbytok bytov v obci nie je aktuálny, pretože aj keby došlo k nejakej asanácii, vždy dôjde k náhrade pôvodnej bytovej jednotky na vyššej technickej úrovni.

Návrh územného plánu akceptuje schválené lokality výstavby rodinných domov v lokalitách:

-
lokalita B1 -  „ Kapustnice“ 



15 RD


-
lokalita B2 -  „ Pri ihrisku“



19 RD

- 

lokalita B3 - 




  
3 RD

-

lokalita B4 -





3 RD

-

lokalita B5 -





2 RD

Prírastok bytového fondu je možný využívaním neobývaných rodinných domov a využívaním podkroví jestvujúcich rodinných domov na nové bytové jednotky.

Výhľad územného plánu uvažuje s ďalšími disponibilnými plochami pre zástavbu rodinných domov severne od zastavaného územia obce, kde je navrhovaných cca 37 RD. Navrhované počty bytov sú orientačné, nakoľko je potrebné zvažovať kolísavosť demografického rastu, ale aj aktuálnu potrebu a možnosti obce. Všetky tieto náhrady a nové potreby dávajú dostatočný priestor pre usmerňovanie bytovej výstavby v obci.

A.2.4 Riešenie záujmového územia a širšie vzťahy dokumentujúce začlenenie riešenej obce do systému osídlenia.

Sídelná štruktúra Slovenska je tvorená mestskými a vidieckymi sídlami, ktoré spolu vytvárajú siete rozvojových osí,  sídelných centier a ťažísk osídlenia.

Obec Kurimany je vidieckym sídlom s typicky poľnohospodárskym charakterom. Kurimany patria z hľadiska územno-správneho do Prešovského samosprávneho kraja, okresu Levoča. Ležia juhozápadne od okresného mesta Levoča cca 7 km a 9,5 km severne od mesta Spišská Nová Ves. Kurimany nie sú súčasťou hlavných rozvojových osí, svojou polohou patria k rozvojovým oblastiam blízkeho okresného sídla Levoča. Obec je dopravne napojená cestou III/018165 na hlavný cestný koridor cestu I/18, južne do Iliašoviec a Spišskej Novej Vsi. Katastrálne územie obce leží na hranici s Košickým samosprávnym krajom, kde susedí s obcou Iliašovce. Kurimany s ohľadom na svoju polohu blízko dvoch okresných sídel Levoča a Spišská Nová Ves majú potenciál rozvoja pre účely kľudného vidieckeho bývania. Zo severnej strany obmedzuje rozvoj obce navrhovaná trasa diaľnice D1 Jánovce – Jablonov. 


Väzby obce na záujmové územie 

Záujmové územie obce Kurimany tvoria aj katastre mesta Levoča a obce Dlhé Stráže v Prešovskom samosprávnom kraji a obce Iliašovce v Košickom samosprávnom kraji. Väzby obce na okresné sídla Levoča a Spišská Nová Ves v oblasti kultúry, administratívy a občianskej vybavenosti sú nesporné. V budúcnosti bude nutné v obci posilniť oblasť služieb a sociálnej vybavenosti. Podobne aj v oblasti pracovných príležitostí budú vždy zohrávať dôležitú úlohu okresné sídla Levoča, Spišská Nová Ves a v neposlednom rade aj mesto Poprad vzdialené od Kurimian 25 km. 

· Územný priemet ekologickej stability krajiny, zásady ochrany a využívania osobitne chránených časti prírody a krajiny

Z hľadiska územnej ochrany prírody nie sú v území žiadne vyhlásené objekty a územia, lokality so sústredeným výskytom druhov rastlín a živočíchov, chránených v zmysle §§ 34, 35 zákona NR SR č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“) a Vyhlášky Ministerstva ŽP SR č. 24/2003, ktorou sa vykonáva zákon, v znení vyhlášky MŽP SR č. 492/2006 Z. z. (ďalej len „vyhláška“). V území sa nenachádzajú žiadne chránené dreviny.

Ekologicky významné segmenty

V území boli vyčlenené niektoré genofondové lokality flóry, fauny a významné biotopy ako ekologicky významné prvky. Ide o lokality:

1.
Kurimanský potok. Pravostranný prítok Bicíra so sútokom mimo katastra. V posudzovanom území preteká cez obec, tvorí jej prirodzenú os. Nad obcou sa vetví na dva prítoky, z ktorých jeden je regulovaný. Prirodzená časť toku predstavuje viac-menej priamy tok so slabo vyvinutou nivou v ostro zarezanom koryte tvaru V so zachovanými fragmentmi brehových porastov a mokraďných spoločenstiev.

2.
Nad dedinou. Výrazné strmé stráne na svahoch údolí Kurimanského potoka a jeho prítoku, porastené rôznorodou vegetáciou, živného i xerotermného charakteru, extenzívne i intenzívne obhospodarované, lokálne s drevinovými formáciami.

3.
Za lesíkom. Medznatá stráň prevažne severne orientovaného svahu údolia Kurimanského potoka, porastená pomerne zachovalými spoločenstvami živného charakteru mozaikovitých podľa stupňa obhospodarovania. Na medziach sú dobre vyvinuté líniové formácie drevinovej zelene a na okrajoch lesných porastov mezofilné lemy.

Regionálny ÚSES okresu Spišská Nová Ves, aktualizovaný v ÚPN VÚC Prešovského kraja, neuvádza v území žiaden prvok regionálneho významu. Podľa aktualizovaného Nadregionálneho ÚSES SR sa v posudzovanom území nenachádza žiaden prvok nadregionálneho významu. V zmysle Národnej ekologickej siete Slovenska – NECONET nezasahuje do územia žiaden prvok celoslovenského významu. Na lokálnej úrovni nebol ÚSES projektovaný, avšak na základe predbežného zhodnotenia a dlhodobého poznania územia môžeme v území situovať niektoré jeho prvky. Charakter miestneho biocentra majú lokality č. 2 a 3, Kurimanský potok tvorí miestny biokoridor.

Kataster predstavuje krajinu oráčinovo-pasienkovo-lesnú s nedostatočným zastúpením ekostabilizačných prvkov. NÚSES hodnotí priestorovú štruktúru krajiny katastra ako priaznivú (v kategorizácii: veľmi priaznivá – priaznivá – nepriaznivá). Koeficient ekologickej stability katastra ako podiel plôch prevažne ekologicky stabilných a plôch ekologicky výrazne labilných je v zmysle RÚSES 0,7, pričom KES v rozpätí 0,4 – 0,8 predstavuje katastrálne územie intenzívne využívané hlavne poľnohospodárskou výrobou. Celoslovenské hodnotenie KES ako relatívne vyjadrenie ES podľa prvkov súčasnej krajinnej štruktúry hodnotí strednú časť územia ako ekologicky nestabilné, severný a južný okraj ako ekologicky stredne stabilné.

V zmysle vyhlášky sa na území katastra Kuriman nachádzajú nasledovné chránené rastliny.

	Vedecké meno
	Slovenské meno

	Cephalanthera damasonium
	prilbovka biela

	Clematis alpina
	plamienok alpínsky

	Dactylorhiza majalis susp. majalis
	vstavačovec májový pravý

	Gymnadenia conopsea
	päťprstnica obyčajná


Poznámka: Druhy sa považujú za druhy národného významu

Okrem nich sa v území vyskytujú nasledovné ohrozené druhy, uvedené v Červenom zozname papraďorastov a semenných rastlín Slovenska.

	Vedecké meno
	Slovenské meno
	Ohrozenie

	Anemone sylvestris
	veternica lesná
	LR:nt

	Aquilegia vulgaris
	orlíček obyčajný
	LR:nt

	Aster amelloides
	astra spišská
	LR:nt

	Clematis recta
	plamienok rovný
	LR:nt

	Gentiana cruciata
	horec krížatý
	LR:nt

	Pilosella cymosa
	chlpánik vrcholíkatý
	LR:nt

	Silene otites
	silenka ušatá
	DD


Kategórie ohrozenosti podľa IUCN:

LR – Lower Risk – menej ohrozený


s podkategóriou
nt – Near Threatened – takmer ohrozený

DD – Data Deficient – údajovo nedostatočný

Z chránených a prioritných druhov živočíchov sa na území katastra nachádzajú nasledovné druhy:

	Vedecké meno
	Slovenské meno

	Coleoptera
	chrobáky

	Meloe proscarabeus
	májka obyčajná

	Hymenoptera
	blanokrídlovce

	Bombus (všetky druhy)
	čmeľ

	Amphibia
	obojživelníky

	Bombina variegata
	kunka žltobruchá

	Bufo bufo
	ropucha bradavičnatá

	Bufo viridis
	ropucha zelená

	Rana temporaria
	skokan hnedý

	Triturus vulgaris
	mlok obyčajný

	Reptilia
	plazy

	Anguis fragilis
	slepúch lámavý

	Lacerta agilis
	jašterica obyčajná

	Natrix natrix
	užovka obyčajná

	Vipera berus
	vretenica obyčajná

	Aves
	vtáky

	Accipiter gentilis
	jastrab lesný

	Accipiter nisus
	jastrab krahulec

	Aegithalos caudatus
	mlynárka dlhochvostá

	Alauda arvensis
	škovránok poľný

	Aquila pomarina
	orol krikľavý

	Asio otus
	myšiarka ušatá

	Athene noctua
	kuvik plačlivý

	Buteo buteo
	myšiak lesný

	Buteo lagopus
	myšiak severský

	Carduelis carduelis
	stehlík pestrý

	Carduelis chloris
	stehlík zelený

	Carduelis spinus
	stehlík čížavý

	Certhia familiaris
	kôrovník dlhoprstý

	Ciconia ciconia
	bocian biely

	Coccothraustes coccothraustes
	glezg hrubozobý

	Columba palumbus
	holub hrivnák

	Corvus corax
	krkavec čierny

	Corvus corone
	vrana túlavá

	Corvus frugilegus
	havran čierny

	Corvus monedula
	kavka tmavá

	Crex crex
	chrapkáč poľný

	Cuculus canorus
	kukučka jarabá

	Delichon urbica
	belorítka domová

	Dendrocopos major
	ďateľ veľký

	Dendrocopos medius
	ďateľ prostredný

	Dryocopus martius
	ďateľ čierny

	Emberiza citrinella
	strnádka žltá

	Erithacus rubecula
	slávik červienka

	Falco tinnunculus
	sokol myšiar

	Ficedula hypoleuca
	muchárik čiernohlavý

	Fringilla coelebs
	pinka lesná

	Galerida cristata
	pipíška chochlatá

	Garrulus glandarius
	sojka škriekavá

	Hirundo rustica
	lastovička domová

	Jynx torquilla
	krutihlav hnedý

	Lanius excubitor
	strakoš sivý

	Motacilla alba
	trasochvost biely

	Nucifraga caryocatactes
	orešnica perlovaná

	Parus ater
	sýkorka uhliarka

	Parus major
	sýkorka bielolíca

	Parus montanus
	sýkorka čiernohlavá

	Passer domesticus
	vrabec domový

	Passer montanus
	vrabec poľný

	Perdix perdix
	jarabica poľná

	Phoenicurus ochruros
	žltochvost domový

	Phylloscopus collybita
	kolibkárik čipčavý

	Phylloscopus sibilatrix
	kolibkárik sykavý

	Phylloscopus trochiloides
	kolibkárik zelený

	Pica pica
	straka čiernozobá

	Picus viridis
	žlna zelená

	Pyrhulla pyrhulla
	hýľ lesný

	Saxicola rubetra
	pŕhľaviar červenkastý

	Sitta europaea
	brhlík lesný

	Streptopelia decaocto
	hrdlička záhradná

	Streptopelia turtur
	hrdlička poľná

	Strix aluco
	sova lesná

	Strurnus vulgaris
	škorec lesklý

	Sylvia atricapilla
	penica čiernohlavá

	Sylvia borin
	penica slávikovitá

	Sylvia communis
	penica hnedokrídla

	Sylvia curruca
	penica popolavá

	Troglodytes troglodytes
	oriešok hnedý

	Turdus merula
	drozd čierny

	Turdus philomenos
	drozd plavý

	Turdus pilaris
	drozd čvíkotavý

	Tyto alba
	plamienka driemavá

	Mammalia
	cicavce

	Erinaceus concolor
	jež bledý

	Muscardinus avellanarius
	plch lieskový

	Myotis myotis
	netopier obyčajný

	Mustela erminea
	hranostaj čiernochvostý

	Neomys fodiens
	dulovnica väčšia

	Plecotus austriacus
	ucháč sivý

	Rhinolophus hipposideros
	podkovár malý

	Sciurus vulgaris
	veverica stromová

	Sorex araneus
	piskor obyčajný

	Sorex minutus
	piskor malý


Poznámka: Druhy európskeho významu sú vyznačené tučne, ostatné druhy sa považujú za druhy národného významu

Okrem uvedených chránených druhov živočíchov sa z cicavcov vyskytujú ďalšie regionálne významné a vzácne druhy, ako lasica obyčajná (Mustela nivalis), kuna lesná (Martes martes), k. skalná (M. foina), bežnejšia je líška (Vulpes vulpes). Z ostatných druhov majú zastúpenie ešte zajac poľný (Lepus europaeus), diviak (Sus scrofa), jeleň (Cervus elaphus), srnec (Capreolus capreolus).

Z biotopov národného a európskeho významu sa v katastri Kuriman vyskytujú nasledovné:

	Kód
	Názov biotopu

	Tr 5
	Suché a dealpínske travinno-bylinné porasty


	Tr 7
	Mezofilné lemy

	Lk 1
	Nížinné a podhorské kosné lúky

	Lk 3
	Mezofilné pasienky a spásané lúky

	Lk 6
	Podmáčané lúky horských a podhorských oblastí

	Pr 2
	Prameniská nížin a pahorkatín na nevápencových horninách

	Ls 1.3
	Jaseňovo-jelšové podhorské lužné lesy


Poznámka: Biotopy európskeho významu sú vyznačené tučne, ostatné biotopy sú národného významu.

-
Funkcie obce saturované v záujmovom území


Obec vzhľadom na svoju geografickú polohu bude aj v budúcnosti okrajovou obcou v systéme osídlenia popradského urbanizačného priestoru. V novokoncipovaných vzťahoch uvažuje územný plán s rozvojom hlavne obytných a čiastočne rekreačných funkcií nielen pre domáce obyvateľstvo, ale aj ako zázemie samotného okresného mesta Levoča. Nadväzné funkcie občianskej vybavenosti a služieb sú iba logickými potrebami rastúcej obce.

A.2.5 Návrh urbanistickej koncepcie priestorového usporiadania.

-
Stanovenie základnej urbanistickej koncepcie a kompozície obce.

Z hľadiska priestorového usporiadania jadro urbanistickej kompozície obce tvorí jej centrálna časť, ktorej dominuje rímsko-katolícky kostol sv. Kvírina. Na pôdoryse nepravidelného štvoruholníka centrálneho priestoru – námestia sú radené dedinské domy na úzkych parcelách radené štítom k námestiu.  Táto usporiadaná forma zástavby sa postupne rozširuje východným smerom pozdĺž cesty k Levoči. V období socializmu vznikal výrazný tlak na zástavbu v tzv. nadmerných záhradách pôvodnej parcelácie v rámci intravilánu obce. Tu sa vytvára nová urbánna štruktúra nezávislá od pôvodného radenia domov. Nové domoradia sú radené popri nových uliciach bez jasnej koncepcie rozvoja územia. Aj napriek týmto nedostatkom obec si zachovala svoj vidiecky charakter v poľnohospodárskej krajine. Hospodársky dvor poľnohospodárskeho družstva situovaný vo východnej časti od obce je akceptovateľný aj pri predstave ďalšieho rozvoja obce. Práve funkcie bývania a poľnohospodárskej výroby sú nosnými funkčnými plochami v obci. Kontaktnú plochu medzi obytnou zástavbou a poľnohospodárskym dvorom vypĺňa plocha futbalového ihriska. Ďalšie predlžovanie pôdorysu obce v budúcom výhľade nepovažujeme za správne, skôr je potrebné hľadať kultivovaný kontakt s pôvodným jadrom obce a využívať plochy v bezprostrednom kontakte s terajšou zástavbou. 


Návrh rozvoja plôch pre bývanie je nemalou mierou ovplyvňovaný konfiguráciou terénu, dostupnosťou technickej infraštruktúry a majetkovoprávnymi vzťahmi. Z týchto dôvodov sa obec na úrovni obecného zastupiteľstva rozhodla pre intenzívnejšiu urbanizáciu v južnej časti obce nazývanej  „Kapustnice“ a v lokalite za záhradami pri futbalovom ihrisku, kde sú navrhované plochy pre zástavbu rodinnými domami. Ďalšie disponibilné plochy sú rozptýlené v zastavanom území obce. Výhľadové plochy bývania sú navrhované severne od zastavaného územia obce na svahu s južnou expozíciou. Využitie týchto pozemkov je závislé od vybudovania technickej, dopravnej infraštruktúry a v neposlednom rade aj majetkovoprávnym usporiadaním. Rozvoj obce severným smerom bude v budúcnosti výrazne obmedzovaný navrhovanou diaľnicou D1 Jánovce  - Jablonov. Návrh územného plánu navrhuje reštrukturalizáciu hospodárskeho dvora pre účely priemyselnej výroby, skladov a služieb, avšak samotný hospodársky dvor už územne patrí do katastrálneho územia mesta Levoča, navrhuje plochy pre rozšírenie jestvujúceho cintorína, plochy pre verejné technické vybavenie- kompostovisko, ČOV a pod. . 

· Vymedzenie potrieb bývania, občianskej vybavenosti, rekreácie, výroby dopravy, zelene a ostatných plôch.

Na základe potrieb zo schváleného zadania boli v území navrhnuté rozvojové plochy v lokalitách, ktoré doporučilo zadanie na základe rozborovej časti prieskumov pre ÚPN. 


Potreby bývania

Pre potreby bývania návrh ÚPN uvažuje s následným riešením :

· prestavbami starších domov, prístavbami a nadstavbami.

· Výstavba rodinných domov v zastavanom území obce je vzhľadom na mieru zastavanosti územia dosť obmedzená, bez možnosti logickej dostupnosti a podmienená zložitými majetkovoprávnymi vzťahmi. 

Návrh územného plánu akceptuje schválené lokality výstavby rodinných domov v lokalitách:

-
lokalita B1 -  „ Kapustnice“ 



15 RD


-
lokalita B2 -  „ Pri ihrisku“



19 RD

- 

lokalita B3 - 




  
3 RD

-

lokalita B4 -





3 RD

-

lokalita B5 -





2 RD

Výhľad

-
lokalita „Nad dedinou“




37 RD

Zadanie vymedzilo časové horizonty návrhu v dvoch etapách, k roku 2020 a výhľad – rezerva do roku 2030, avšak v riešení územia to nezohráva zásadný význam. Disponibilita navrhovaných plôch zástavby umožňuje zástavbu bez časovej podmienenosti. 


Plochy občianskej vybavenosti

Koncepcia rozvoja občianskej vybavenosti je postavená na dôslednom zhodnotení existujúcej vybavenosti. V centre obce sa nachádza rím.kat. kostol sv. Krivína. Občianska vybavenosť je v podstatnej miere sústredená vo východnej časti obce kde sa severne od miestnej komunikácie nachádza obecný úrad, základná škola, pohostinstvo, predajňa potravín a južne materská škola. V západnej časti obce sa nachádza kultúrny dom s požiarnou zbrojnicou. Dom smútku sa nachádza v areáli cintorína. V juhovýchodnej časti obce sa nachádza futbalové ihrisko. V obci v súčasnosti funguje opatrovateľská služba individuálne, je potrebné doplniť domov sociálnych služieb. Návrh uvažuje s využitím objektu Základnej školy, ktorá bola zrušená k 1.9.2005, pre účely domova sociálnych služieb. Obec je vybavená základnou občianskou vybavenosťou čo do kapacity, chýba však požadovaná druhovosť vybavenia, kde absentujú hlavne služby. Doplnenie služieb je otázne, pretože obyvateľstvo využíva vyššiu občiansku vybavenosť v blízkych okresných sídlach.


Plochy rekreácie a športu

V obci nie je rozvinutý systém rekreácie, avšak niekoľko rodinných domov je v súčasnosti využívaných pre individuálnu rekreáciu. Doterajšie aktivity sa sústreďovali skôr do oblasti športu, t. j. krátkodobým rekreačným aktivitám, čo je pre vidiecky spôsob života charakteristické. V juhovýchodnej časti zastavaného územia obce sa nachádza futbalové ihrisko, kde v budúcnosti možno uvažovať so zriadením polyfunkčného ihriska.


Plochy výroby a skladov

Návrh ÚPN počíta s čiastočnou reštrukturalizáciou areálu hospodárskeho dvora poľnohospodárskeho družstva na východnom okraji obce, ktorý však územne patrí do katastra obce Levoča. Nové rozvojové plochy výroby nie sú v rámci katastra navrhované, pretože dobrá dostupnosť výrobných centier ako je okresné mesto Levoča a Spišská Nová Ves budú aj v budúcnosti v podstatnej miere zamestnávať miestne obyvateľstvo.


Plochy dopravy

V rámci územia obce návrh ÚPN rieši drobné dopravné závady a vymedzuje koridor navrhovanej trasy diaľnice D1 v úseku Jánovce – Jablonov.  Všetky navrhované rozvojové plochy sú sprístupnené obslužnými miestnymi komunikáciami okružným systémom v kategóriách. 

Navrhuje zriadenie parkovacích plôch pri cintoríne a futbalom ihrisku. 


Plochy zelene

V zastavanom území obce zeleň dotvára okolie kostola sv. Krivína v centre obce, dotvára scenériu miestneho cintorína a má významný podiel hlavne v súkromných záhradách a dvoroch materskej a základnej školy. Verejná zeleň je zastúpená aj ako sprievodná zeleň potoka. Lesy sú v dostupnej vzdialenosti od obce a ľudia ich využívajú tiež na krátkodobé pobyty v prírode. Veľký podiel má aj navrhovaná izolačná zeleň v okolí navrhovanej trasy diaľnice D1 Jánovce – Jablonov a hospodárskeho dvora. Návrh územného plánu preberá všetky formy ochrany prírody s krajinno-ekologického plánu obce.


Ostatné plochy

Vážnym problémom pri likvidácii domáceho odpadu väčších rozmerov ako sú staré sporáky, práčky a pod., ktoré sa stavajú častým zdrojom neorganizovaných skládok v okolí obce. Návrh ÚPN určuje pre tieto účely plochu v rámci navrhovaného kompostoviska v juhovýchodnej časti za futbalovým ihriskom. Uvedený odpad by sa mal v týchto priestoroch zhromažďovať a v určených intervaloch vyvážať na do zberných surovín resp. organizovaných skládok TKO. Navrhovaná plocha ČOV sa vzhľadom na konfiguráciu terénu nachádza mimo katastrálneho územia obce, t.j. nachádza sa južne od hospodárskeho dvora na území mesta Levoča.

· Zásady ochrany a využitia kultúrnohistorických a prírodných hodnôt

Ochrana kultúrnohistorických hodnôt

V katastri obce Kurimany sú dochované archeologické nálezy dokumentujúce osídlenie tohto územia až z doby kamennej. Predpokladá sa, že obec založili starí Slovania z veľkomoravského obdobia /z 8. až 11. stor./ Po prvý krát sa spomína  v listine 24 spišských kráľovských farárov ako Villa Quirínia z roku 1268, kde sa prvýkrát spomína aj mesto Spišská Nová Ves. Názov obce je odvodený od sv. Kvirínia, ktorý je ešte aj dnes patrónom obce. Po tatárskom vpáde v rokoch 1241- 42 územie Spiša začínajú osídľovať saskí Nemci, ktorí zakladajú nové mesta združené Spoločenstve spišských Sasov založeného v roku 1271, do ktorého spadalo aj „mestečko“ Kurimany. Dá sa predpokladať, že obec bola založená ako pôvodný dvor levočským grófom Fridrichom okolo roku 1250, kedy bolo zvykom, že levočský páni si zakladali dvory mimo samotného mesta. Keď v roku 1465 získal Spišský hrad Imrich Zápoľský spolu s ním získal aj okolité obce a osady, medzi nimi aj Kurimany. Dovtedy slobodné obyvateľstvo sa stalo poddaným Spišského hradu. Počas povstania Štefana Bočkaja z roku 1605 hajdúsi z pomsty, že nedobili Spišský Hrad vyplienili okolité obce vrátane Kurimian. Podobný osud tieto obce stihol aj v rokoch 1619 a 1677. Po roku 1733 mali Kurimany 33 obyvateľov, všetko nemeckej národnosti. V ďalšom období dochádza k postupnému nárastu obce, ale zároveň aj k poslovenčeniu obyvateľstva. V roku 1870 mala obec 173 obyvateľov rímsko-katolíckeho vyznania. V neskoršom období pred I. sv. vojnou mala aj maďarský názov Kiskérény . Až po I. sv. vojne po vzniku Československej republiky sa obec menovala Kurimany a spadala do Spišskej župy so sídlom v Levoči. V povojnových dejinách obec postupne rástla, hlavne v období socializmu, kedy vyrástlo mnoho murovaných rodinných domov a hospodársky dvor miestneho družstva. Návrh územného plánu akceptuje pôvodnú zástavbu v centre obce, s barokovým kostolom Sv. Krivína, z druhej polovice 17. storočia, prestavaný 18. stor. a v roku 1924. Ktorý je zapísaný v ÚZPF, registri nehnuteľných národných kultúrnych pamiatok, pod č. 664/0 a ochranu evidovaných archeologických lokalít. 

Objekty zapísané v ÚZPF

Tabuľka č. 17

	objekt číslo


	popis, číslo parcely
	vlastník
	využitie

	rím.kat. kostol, Sv. Kvirína

664/0
	sakrálna stavba, č.p. 1
	rím. katolícky 

farský úrad
	využívaný



Archeologické lokality

V katastrálnom území sú v CEANS evidované viaceré archeologické lokality

-
Za lesíkom – sídlisko bádenskej kultúry z neskorej doby kamennej – eneolitu

-
Pod Rehbergom – sídlisko kultúry s lineárnou keramikou z mladšej doby kamennej – neolitu, -
včasného stredoveku / 9.- 10. stor./ a novoveku

-
Okrúhly lesík – rotunda

-
Pod rotundou – sídlisko z doby bronzovej a včasného novoveku / 17. – 18. stor./

-
Kostol sv. Krivína – výskumom v roku 1988 potvrdená staršia stredoveká architektúra narúšajúca 
horizont z doby bronzovej.

Topografické vymedzenie archeologických lokalít je predmetom ochrany podľa osobitých predpisov a nie je súčasťou grafickej časti ÚPN- O. 

Prírodné zdroje

ochrana lesných zdrojov

Z hľadiska zdravotného stavu predstavujú lesy územia zväčša slabo až stredne poškodené porasty. Všetky porasty sú hospodárske.

ochrana vodných zdrojov

V území sa nenachádzajú.

ochrana prírodných liečebných kúpeľov a klimatických podmienok priaznivých na liečenie

V území sa nenachádzajú.

ochrana pôdnych zdrojov

V území sa nenachádzajú.

Ochrana dochovávaných genofondových zdrojov

V území sa nenachádzajú.

Významné krajinné štruktúry

· pamiatkový fond

V obci sa nachádza barokový kostol Sv. Krivína, z druhej polovice 17. storočia, prestavaný 18. stor. a v roku 1924. Ktorý je zapísaný v ÚZPF, registri nehnuteľných národných kultúrnych pamiatok, pod č. 664/0. 

Iné krajinárske štruktúry

Z krajinárskych štruktúr sa v území nachádzajú historické antropogénne formy reliéfu v južnej a severnej časti poľnohospodárskej krajiny katastra – ide o zachované formácie poľnohospodárskej krajiny, ktoré sa v časti územia zachovali napriek čiastočným rekultiváciám.

A.2.6 Návrh funkčného využitia územia obce.

· Základne rozvrhnutie funkcii v riešenom území, prevádzkových a komunikačných väzieb na území obce.

Obytné územie


Kurimany je obec s prevažne obytnou funkciou Podstatnú časť zastavaného územia obce tvorí obytná zástavba. Pôvodná zástavba rodinných domov sa nachádza v centrálnej časti obce s dominantou, ktorú predstavuje kostol sv. Krivína. Zástavba pokračuje po oboch stranách popri ceste III/0181165 smerom do Levoče. Vo východnej časti obytného územia sa nachádza zástavba rodinných domov z 70.- 80. rokov 20. storočia, ktorá nerešpektovala pôvodnú zástavbu rodinných domov.  

Návrh rieši nové rozvojové plochy bývania v juhovýchodnej, východnej časti obce a dostavbou v prielukách pôvodnej zástavby, či prestavbou starých domov. Výhľadovo územný plán uvažuje so obytnou zástavbou v severnej časti obce na južne orientovanom svahu. V závislosti od rýchlosti potrieb bývania budú realizované aj potreby technickej infraštruktúry v jednotlivých lokalitách. 

Zmiešané územia

Obec s prevažne obytnou funkciou nemá doposiaľ výrazne zmiešané funkčné plochy. Za takýto priestor môže byť čiastočne považovaná centrálna časť obce, kde sa miešajú funkcie obchodu, služieb, administratívy a obslužných funkcii s bývaním. Práve táto funkčná zóna si vyžaduje celkovú estetizáciu prostredia s úpravami verejných priestranstiev, chodníkov a miestnych komunikácii - obec v súčasnosti realizuje úpravu tohto priestoru.

Výrobné územia

V obci pri sčítaní obyvateľstva, domov a bytov z roku 2001, je 179 ekonomicky aktívnych obyvateľov. Vzrastajúci význam má v zamestnanosti súkromný sektor, ktorý zamestnáva až 21,8% práceschopného obyvateľstva, pričom v štátnych podnikoch je to iba 27,4%. Tento trend v prospech súkromných zamestnávateľov bude aj naďalej stúpať, pričom bude narastať podiel ľudí zamestnaných vo sfére služieb. V obci bolo podľa štatistických podkladov z ostatného sčítania v roku 2001 iba 6 podnikateľov, ale iba 1 podnikateľ má zamestnancov.

Pre potreby výroby sú rezervované plochy v časti reštrukturalizovaného hospodárskeho dvora družstva, ktorý však leží v katastrálnom území mesta Levoča, t.j. jeho využitím by sa mal zaoberať Návrh územného plánu mesta Levoča.

Poľnohospodárska výroba

Poľnohospodárska výroba je reprezentovaná Poľnohospodárskym družstvom podielníkov so sídlom v Iliašovciach a piatimi súkromne hospodariacími roľníkmi. Výroba je sústredená v ploche hospodárskeho dvora, ktorý je ale v súčasnosti neplnohodnotne využívaný. Návrh uvažuje s jeho čiastočnou reštrukturalizáciou, pričom časť plôch je možné využiť aj pre rozvoj drobného podnikania. Plocha hospodárskeho dvora sa však nachádza na území mesta Levoča.

V katastri obce je 206 ha poľnohospodárskej pôdy, pričom 145 ha je ornej pôdy 57 ha lúk a pasienkov. Poľnohospodársku výrobu v katastrálnom území Kurimany zabezpečuje poľnohospodárske družstvo na takmer celej výmere poľnohosdárskej pôdy v obci. 

Rekreačné a športové územia

V obci nie je rozvinutý systém rekreácie, hoci v ostatnom období začínajú prvé pokusy s vidieckou rekreáciou. Nemožno však hovoriť o dlhodobej rekreácii. Doterajšie aktivity sa sústreďovali skôr do oblasti športu, t. j. krátkodobým rekreačným aktivitám, čo je pre vidiecky spôsob života charakteristické. V juhovýchodnej časti zastavaného územia obce sa nachádza futbalové ihrisko. Plošná bilancia je postačujúca. Plochy  pri základnej škole a materskej škole sú dostatočné.  V obci možno badať prvé pokusy s individuálnou rekreáciou keď rodinné domy sú využívané ako chalupy pre rekreačné účely. 

Domáce obyvateľstvo využíva na oddych a šport hlavne futbalové ihrisko a plochy pri školách. Problémom obce a celej oblasti je možnosť letnej rekreácie, výrazne chýba možnosť kúpania sa. Najbližšie kúpalisko či plaváreň sa nachádza v okresnom sídle Spišská Nová Ves. Aktivizovať je potrebné tiež podnikateľské prostredie v oblasti cestovného ruchu. Dôležitá je informovanosť a dostupnosť k dotačným zdrojom pre rozvoj vidieckej turistiky. 

Vymedzenie časti územia pre riešenie vo väčšej podrobnosti

Podrobnejšie riešenie si návrh územného plánu nevyžaduje pre žiadne územie. Riešenie zastavaného územia  s priľahlým okolím v mierke 1:2000 je postačujúce.

A.2.7 Návrh riešenia bývania, občianskeho vybavenia so sociálnou infraštruktúrou, výroby a rekreácie.

Sociálna infraštruktúra a občianske vybavenie

· Koncepcia rozvoja sociálnej infraštruktúry

V dedinských pomeroch sa jav bezdomovcov nevyskytuje. Problémom zostávajú starší ľudia, ktorých detí odišli za prácou do miest a sami postupne strácajú schopnosť vlastnej opatery. Vtedy sú umiestňovaní do domovov dôchodcov v mestskom prostredí, čo nie je dobrý stav. 

Vzhľadom k tomu, že v obci bude pribúdať starších obyvateľov je žiaduce zriadiť zariadenie sociálnej starostlivosti, ktorí sú odkázaní na pomoc. Návrh uvažuje so zriadením takého zariadenia v objekte Základnej školy, ktorá nie je v prevádzke od 1.9.2005 resp. odkúpením niektorého z neobývaných domov a jeho následnej rekonštrukcii.

· Koncepcia rozvoja občianskej vybavenosti

Základ občianskej vybavenosti tvoria existujúce zariadenia v centrálnej časti obce. V súčasnej dobe je v obci kostol, obecný úrad, dom smútku v areáli cintorína, kultúrny dom s požiarnou zbrojnicou, materská škôlka, základná škola bola k 1.9.2005 zrušená, predajňa potravín a pohostinstvo. Obec má v juhovýchodnej časti situovaný športový areál s futbalovým ihriskom. Podľa normatívu je potrebné občiansku vybavenosť rozšíriť aj o iné služby. Dá sa očakávať, že pokiaľ nastane očakávaný nárast obyvateľstva rozvinú sa aj iné služby. 

Kapacity a štruktúra zariadení.

Doterajšie vybavenie obce je pre súčasný aj navrhovaný stav vyhovujúce. V súčasnej dobe je v obci obecný úrad, kultúrny dom s požiarnou zbrojnicou, dom smútku, materská škôlka, obchod s potravinami a pohostinstvo. Druhovosť občianskeho vybavenia bude potrebné rozšíriť hlavne o služby ako holičstvo, kaderníctvo, obchod so zmiešaným tovarom, dom  sociálnych služieb a pod. . 

Tabuľka č. 18

	             Druh obč. vybavenosti


	Normatív
	Súčasný stav

/ 370 obyv. /
	Návrh 2020

/ 552 obyv. /
	Výhľad do 2030

/ 602 obyv./

	Mater.škôlka 
	40 miest/1000 ob
	30 miest/ poldenná prevádzka
	30 miest
	35 miest

	Zákl.škola 
	68 miest/1000 ob
	Zrušená k 1.9.2005
	-
	-

	Zdrav. stredisko
	157 m2 už. pl
	0 m2
	-
	-

	Potraviny
	78m2/ 1000 ob.
	80 m2
	80 m2
	80 m2

	Priemysel. továr
	43 m2
	0 m2
	40 m2
	40 m2

	Reštaurácie pohostinstvá
	43 m2
	80 m2
	80 m2
	80 m2

	Holičstvo-kadern.
	17 m2
	0 m2
	20 m2
	20 m2

	Pošta
	87,5 m2
	0 m2
	
	

	Pož. ochrana
	20 m2
	48 m2
	48 m2
	48 m2

	Polícia
	32 m2
	0 m2
	-
	-

	Ihrisko dospelí
	840 m2 pozem.
	12000 m2
	12000 m2
	12000 m2

	Ihrisko detí
	1120m2 pozem.
	0 m2
	-
	-

	Kultúrne zariad

Knižnice 

Kino

Domov soc. služieb
	20 m2   

-                     

-
	155m2                                50 m2

-

-
	155 m2

50 m2

-

-
	155 m2

50 m2

-

200 m2


Pri nápočte občianskeho vybavenia sme vychádzali z Metodickej príručky pre obstarávateľov a spracovateľov územno-plánovacej dokumentácie – ŠTANDARDY MINIMÁLNEJ VYBAVENOSTÍ OBCÍ, vydanej Ministerstvom životného prostredia, r. 2002. 

Výrobné územia

Koncepcia rozvoja hospodárskej základne

-
Priemyselná výroba

V obci doposiaľ nebola priemyselná výroba a návrh územného plánu počíta iba s drobnými prevádzkami skôr obslužného charakteru. Pre drobné prevádzky je možné využiť aj časť bývalého hospodárskeho dvora poľnohospodárskeho družstva.

· Poľnohospodárska výroba

Poľnohospodárska výroba je reprezentovaná Poľnohospodárskym družstvom podielníkov so sídlom v Iliašovciach a piatimi súkromne hospodariacími roľníkmi.

V katastri obce je 206 ha poľnohospodárskej pôdy, pričom 145 ha je ornej pôdy 57 ha lúk a pasienkov. Poľnohospodársku výrobu v katastrálnom území Kurimany zabezpečuje poľnohospodárske družstvo na takmer celej výmere poľnohosdárskej pôdy v obci. 

 Rastlinná výroba je zameraná hlavne na pestovanie obilnín, olejnín (repka ozimná), kukurice a ostatných plodín, ako sú zemiaky, krmoviny a pod.

Živočíšna výroba je orientovaná na chov hovädzieho dobytka a  mladého dobytka vo voľnom výbehu. Živočíšna výroba má stagnujúci charakter a má klesajúci trend.

Okrem tohto poľnohospodárskeho subjektu v danom katastrálnom území realizuje poľnohospodársku činnosť 5 SHR (súkromne hospodáriacich roľníkov), ktorí využívajú poľnohospodársku pôdu v menších výmerách. Ich výroba je orientovaná hlavne na rastlinnú výrobu.

Tri najlepšie bonitované pôdno-ekologické jednotky v kat. území Kurimany sú zaradené do 5., 6. a 7. skupiny BPEJ podľa prílohy č. 3 zák. č. 220/2004 Z. z. o ochrane a využívaní poľnohospodárskej pôdy a o zmene zák. č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii  a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov.

Prevládajúcimi bonitovanými  pôdno-ekologickými jednotkami pozemkov v kat. území Kurimany sú:

0802005

08 – mierne chladný, mierne vlhký región 

02 – fluvizeme typické karbonátové, stredne ťažké

00 – rovina, pôdy bez skeletu, hlboké pôdy

5 – stredne ťažké pôdy – ľahšie (piesočnato-hlinité pôdy)

0882785

08 – mierne chladný, mierne vlhký región

82 – kambizeme (typ) na flyši, na výrazných svahoch, stredne ťažké až ťažké

78 – výrazný svah, severná expozícia, stredne až silno skeletovité pôdy, stredne hlboké pôdy

5 – stredne ťažké pôdy – ľahšie (piesočnato-hlinité)

0863335

08 – mierne chladný, mierne vlhký región

63 – kambizeme  typické na minerálne bohatých zvetralinách flyša, stredne ťažké

33 – mierny svah, severná expozícia, slabo skeletovité pôdy, stredne hlboké pôdy

5 – stredne ťažké pôdy – ľahšie (piesočnato-hlinité)

0863212

08 – mierne chladný, mierne vlhký región

63 – kambizeme typické na minerálne bohatých zvetralinách flyša, stredne ťažké

21 – mierny svah, južná a východno-západná expozícia, pôdy bez skeletu, stredne hlboké pôdy

2 – stredne ťažké pôdy (hlinité)

0890465

08 – mierne chladný, mierne vlhký región

90 – rendziny typické na výrazných svahoch, stredne ťažké až ťažké (veľmi ťažké)

46 – stredný svah, južná a východno-západná expozícia, stredne až silno skeletovité pôdy, plytké pôdy

5 – stredne ťažké pôdy – ľahšie (piesočnato-hlinité)

0863245

08 – mierne chladný, mierne vlhký región

63 – kambizeme typické na minerálne bohatých zvetralinách flyša, stredne ťažké

24 – mierny svah, stredne skeletovité pôdy, stredne hlboké pôdy

5 – stredne ťažké pôdy – ľahšie (piesočnato-hlinité)

0863412

08 – mierne chladný, mierne vlhký región

63 – kambizeme typické na minerálne bohatých zvetralinách flyša, stredne ťažké

41 – stredný svah, južná a východno-západná expozícia, slabo skeletovité pôdy, hlboké pôdy

2 – stredne ťažké pôdy (hlinité)

0978562

09 – chladný, vlhký región

78 – kambizeme (typ) plytké na flyši, stredne ťažké až ťažké pôdy 

56 – stredný svah, severná expozícia, stredne až silno skeletovité pôdy, plytké pôdy

2 – stredne ťažké pôdy (hlinité)

Ďalšími BPEJ v kat. území Kurimany sú:

0882672, 0978265, 0863412, 0978262, 0978462, 0963432, 0963432 a ďalšie. 

Požiadavky z hľadiska ochrany a využívania poľnohospodárskej pôdy 

Pri návrhu ÚPN je potrebné pri vyhodnotení a zdôvodnení výhľadového odňatia poľnohospodárskej pôdy vychádzať zo zákona NR SR č.  220/2004 Z. z. o ochrane a využívaní poľnohospodárskej pôdy a o zmene zák. č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len zákon o ochrane a využívaní poľnohospodárskej pôdy).

Pred schválením územného plánu musia byť navrhované zábery poľnohospodárskej pôdy odsúhlasené s orgánom ochrany poľnohospodárskej pôdy podľa § 13 zákona o ochrane a využívaní poľnohospodárskej pôdy, za rešpektovania zásad ochrany poľnohospodárskej pôdy uvedených v § 12 zák. o ochrane a využívaní poľnohospodárskej pôdy, hlavne:

· chrániť poľnohospodársku pôdu zaradenú podľa kódu BPEJ do prvej až štvrtej skupiny uvedenej v prílohe č. 3

· nenarušovať ucelenosť honov a nesťažovať obhospodarovanie poľnohospodárskej pôdy nevhodným situovaním stavieb, delením a jej drobením

· zabezpečiť prístup na neprístupné hony.

SHR obhospodarujú nepodstatnú časť pôdy, pričom sa zameriavajú hlavne na rastlinnú výrobu.

Podrobnejšie údaje o poľnohospodárskej výrobe sú uvádzané v samostatnej prílohe PP.

· Lesné hospodárstvo

Lesné porasty sa rozprestierajú v severnej a južnej časti katastra, kde zaberajú len lokálne plochy. Ide prevažne o druhotné porasty, ktoré sú pestrejšie v oblasti strží a potokov. Lesy sú výrazne ovplyvnené ľudskou činnosťou, premenené, monokultúrne. Všetky lesy sú zaradené do kategórie lesov hospodárskych. Rozdelené sú do jednotiek priestorového rozdelenia lesa č. 594 a (časť), 1594 b – 1599, 1604, 1606. 

· Cestovný ruch

Zatiaľ nie je rozvinutý systém rekreácie, hoci v ostatnom období začínajú byť niektoré rodinné domy využívané ako chalupy. Nemožno však hovoriť o dlhodobej rekreácii. Doterajšie aktivity sa sústreďovali skôr do oblasti športu a krátkodobým rekreačným aktivitám, čo je pre vidiecky spôsob života charakteristické. Problém cestovného ruchu nemožno chápať ako uzavretý obecný systém. Nutná je koordinácia aktivít v oblasti cestovného ruchu minimálne na regionálnej úrovni. Blízkosť obce k centrám cestovného ruchu ako je mesto Levoča, Spišská Nová Ves a Národného parku Slovenský Raj, dávajú určité predpoklady zapojenia obce do širšieho kontextu turistiky. Systém turistických trás spájajúcich blízke okolie susedných obcí s ich atraktivitami dáva predpoklady turizmu na vidieku.

· Potreba nových plôch, resp. reštrukturalizácie jestvujúcich plôch pre rozvoj hospodárskej základne a ich lokalizácia.

Pri predvídanom rozvoji hospodárskej základne obce nie je nutná potreba rozširovania nových výrobných plôch mimo zastavaného územia obce. Nutnou podmienkou je reštrukturalizácia plôch hospodárskeho dvora, ktorý je v súčasnosti využívaný čiastočne, územne však plocha hospodárskeho dvora patrí do katastra mesta Levoča. Nemožno však potrieť úplne potreby poľnohospodárskej výroby.

· Vymiestnenie škodlivých prevádzok výroby a stanovenie ochranných pásiem.

V zastavanom území obce sa nenachádza žiadna prevádzka, ktorá by výrazným spôsobom znehodnocovala životné prostredie. V obci je nutné akceptovať existujúce ochranné pásma od cintorína, hospodárskeho dvora, od trás VN el. rozvodov a ostatnej technickej infraštruktúry. Nové ochranné pásma budú stanovené od navrhovanej ČOV. 

· Štruktúra hospodárskej základne po zohľadnení plánovaných zámerov.

Základom hospodárskej činnosti v území bude stále migrácia za prácou do blízkych miest. Poľnohospodárska výroba, aj napriek pretrvávajúcej stagnácii bude zohrávať určitú rolu. Možný nárast možno predpokladať s rozvojom živnostenských činností a služieb. 

Rekreácia , cestovný ruch, kúpeľníctvo

· Koncepcia rozvoja cestovného ruchu.

Rozvoj cestovného ruchu nie je možné rozvíjať osamotene. Obec musí vytvárať podmienky, aby sa mohla zaradiť do regionálneho systému. 

· Kapacity, plošné nároky a lokalizácia území a zón.

Existujúce zariadenia.

V obci zatiaľ neexistujú zariadenia cestovného ruchu, okrem chalúp využívaných na individuálnu rekreáciu.

A.2.8 Vymedzenie zastavaného územia obce

· Súčasne zastavané územie

Súčasne vymedzené zastavané územie obce je stanovené k 1. 9. 1990. Logicky vymedzuje priestor, ktorý popri zastavaných plochách zaberá aj priľahlé záhrady. Podrobnosti sú v grafickej časti. 

Navrhované územie  na zástavbu

Plochy obytnej zástavby.

· Návrh územného plánu rieši zástavbu v dvoch časových etapách, k roku 2020 a výhľad až do roku  a 2030. Aj keď zadanie definuje návrh v dvoch časových etapách, návrh územného plánu to v podstatnej miere neovplyvňuje, pretože rozvojové plochy budú do značnej miery závislé od rýchlosti výstavby technickej infraštruktúry. Výstavba rodinných domov v zastavanom území obce je vzhľadom na mieru zastavanosti územia dosť obmedzená, bez možnosti logickej dostupnosti a podmienená zložitými majetkovoprávnymi vzťahmi. 

Návrh územného plánu akceptuje schválené lokality výstavby rodinných domov v lokalitách:

-
lokalita B1 -  „ Kapustnice“ 



15 RD


-
lokalita B2 -  „ Pri ihrisku“



19 RD

- 

lokalita B3 - 




  
3 RD

-

lokalita B4 -





3 RD

-

lokalita B5 -





2 RD

Výhľad

-
lokalita „Nad dedinou“




37 RD


Plochy športu a rekreácie.

Priestor terajšieho futbalového ihriska bude aj naďalej slúžiť športovým účelom, pričom priestorové pomery umožňujú v budúcnosti zriadiť polyfunkčné športové ihrisko, ktoré by mohlo slúžiť v letnom období, ale aj pre zimné športy. Plošne športové plochy pre obec Kurimany vyhovujú a v návrhu Územného plánu obce neuvažujeme s novými športovými plochami mimo futbalového areálu.  


Dopravné plochy


Návrh Územného plánu obce prevzal trasovanie navrhovanej diaľnice D1, v úseku Jánovce – Jablonov, ktorá obec tanguje zo severnej strany, jej trasa je citlivo navrhnutá v údolí za vrchom. Zaťaženie obce hlukom od dopravy na diaľnici bude minimálne. 


Pre všetky rozvojové plochy je navrhnutý nový dopravný systém sprístupnenia územia miestnymi obslužnými komunikáciami vrátane potrebných parkovísk pri miestnom cintoríne a futbalovom ihrisku. Vzhľadom na intenzitu dopravy na miestnych komunikáciách nenavrhujeme parkovacie plochy mimo komunikácií. Obyvatelia budú parkovať na svojich pozemkoch, resp. pozdĺžne na miestnych komunikáciách. 

A2.9 Vymedzenie ochranných pásiem a chránených území.

V riešenom území sú mimo ochranných pásiem technickej infraštruktúry a ich zariadení aj ochranné pásma od cintorína, hospodárskeho dvora a navrhovanej ČOV.

A 2.10 Návrh a riešenie záujmov obrany štátu, požiarnej ochrany, ochrany pred povodňami.

Záujmy obrany štátu vymedzuje zák. NR SR č. 42/1994 a vyhl. č. 532/2006 Z. z. v z. Obec má spracovaný Plán ukrytia obyvateľstva, ktorý je základným dokumentom. Návrh ÚPN rešpektuje zásady citovanej vyhlášky. V obci je zastúpené ukrytie podľa § 4 odst. 3 zákona NR č. 42/1994 Z.z o civilnej ochrane obyvateľstva a vyhl. MV SR č. 532/2006Z.z. O podrobnostiach na zabezpečenie stavebnotechnických a technických podmienok zariadení civilnej ochrany. V zásade sa navrhujú objekty pre ukrytie obyvateľstva, zamestnancov a žiactva slúžiacich verejným záujmom.

Záujmy požiarnej ochrany sú v návrhu riešené podľa zákona 314/2001  a vyhl. č. 699 /2004 o zabezpečení stavieb vodou na hasenie. Prístupové komunikácie a odstupy stavieb zodpovedajú predmetnej vyhláške. Vodovodná sieť je navrhovaná aj s ohľadom na potreby požiarnej ochrany vrátane uličných požiarnych hydrantov. Podrobnosť spracovania je však redukovaná na úroveň územného plánu obce.

Ochrana pred povodňami.

Aj keď v obci nevznikajú problémy s povodňami, návrh územného plánu obce rešpektuje podmienky ochranného pásma potoka. Potrebná je však pravidelná údržba tokov. V navrhovaných lokalitách sa povrchové vody navrhujú odvádzať rigolmi popri cestách s vyustením do potoka. Vo výhľadovej lokalite „Nad dedinou“ je za parcelami navrhovaný odvodňovací rigol zaústený do miestneho potoka. Uvedený rigol je v zahrnutý v Záväznej časti ÚPN obce ako verejnoprospešná stavba.

A 2.11 Návrh ochrany prírody a tvorby krajiny, vrátane prvkov územného systému ekologickej stability a ekostabilizačných opatrení.

Časť posudzovaného územia môže ostať z hľadiska ekologicky únosného využívania územia bez zmien. Jestvujúce pasienky sú len lokálne využívané nadmerne (priehony, napájadlá) a intenzívne porasty sú v dostatočne pestrej mozaike s prirodzenými spoločenstvami. Menej uspokojivé je zastúpenie mimolesnej zelene, ktoré vyžaduje lokálne doplnenie najmä v západnej časti, čím dôjde k žiadúcemu rozdrobeniu krajinnej štruktúry v oblastiach scelených rekultiváciami. V oblasti lesného hospodárstva sú jestvujúce lesné porasty premenené a narušené.

Väčšia časť územia nie je optimalizovaná, jeho súčasné využívanie nezodpovedá jestvujúcim krajinno-ekologickým podmienkam ani spôsobom, ani intenzitou, ani priestorovým rozložením. Ide hlavne o veľké bloky oráčin, na ktorých optickému rozčleneniu by pomohlo ozelenenie jestvujúcich kanalizovaných tokov a poľných ciest aspoň po jednej strane koryta.

Z hľadiska ochrany prírody a krajiny nie sú potrebné špeciálne opatrenia, jestvujúce prírodné prvky nevyžadujú legislatívnu ochranu. Celkovo treba v území dodržiavať obmedzenia v najnižšom prvom stupni ochrany, v ktorom sa podľa § 12 zákona uplatňujú ustanovenia všeobecnej ochrany prírody a starostlivosti o krajinu podľa druhej časti zákona č. 543/2002 Z. z o ochrane prírody a starostlivosti o krajinu v znení zákona č. 525/2003 Z. z., zákona č. 205/2004 Z. z., zákona č. 364/2004 Z. z., zákona č. 587/2004 Z. z., zákona č. 15/2005 Z. z., zákona č. 479/2005 Z. z. a zákona č. 24/2006 Z. z. (ďalej len „zákon“). Ide o základné práva a povinnosti pri všeobecnej ochrane prírody a starostlivosti o krajinu, všeobecnú ochranu rastlín a živočíchov, ochranu biotopov, ochranu prirodzeného druhového zloženia ekosystémov a preventívne a nápravné opatrenia orgánu ochrany prírody.

V zmysle § 3 ods. 1 zákona je každý povinný chrániť prírodu a krajinu pred ohrozovaním, poškodením a ničením a starať sa podľa svojich možností o jej zložky a prvky na účel ich zachovania a ochrany, zlepšovania stavu životného prostredia a vytvárania a udržiavania územného systému ekologickej stability. Podľa ods. 2 významný krajinný prvok (čo sú v podstate všetky vymedzené biotopy v území) možno užívať len takým spôsobom, aby nebol narušený jeho stav a nedošlo k ohrozeniu alebo oslabeniu jeho ekostabilizačnej funkcie.

Konkrétne navrhované činnosti v území obvodu PPÚ, súvisiace s poľnohospodárstvom, vyplývajú aj z ustanovenia § 7 zákona o ochrane prirodzeného druhového zloženia ekosystémov, ktorá podľa ods. 1 zahŕňa reguláciu zámerného rozširovania nepôvodných druhov za hranicami zastavaného územia obce, sledovanie výskytu, veľkosti populácií a spôsobu šírenia nepôvodných druhov a najmä odstraňovanie nepôvodných druhov, ktoré sa samovoľne šíria a vytláčajú pôvodné druhy z ich prirodzených biotopov a znižujú biologickú rozmanitosť (invázne druhy). V zmysle ods. 4 § 7 je vlastník (správca, nájomca) povinný odstraňovať invázne druhy zo svojho pozemku a o pozemok sa starať takým spôsobom, aby zamedzil opätovnému šíreniu inváznych druhov, a to na náklady pôvodcu ich šírenia, ak je známy, inak na náklady štátu. Na území obvodu PPÚ sa v zmysle vyhlášky nachádzajú z inváznych druhov rastlín pohánkovec japonský (Fallopia japonica), zlatobyľ kanadská (Solidago canadensis) a zlatobyľ obrovská (Solidago gigantea), z ktorých sa pohánkovec odporúča ničiť kombináciou mechanických a chemických spôsobov a obe zlatobyle mechanickým spôsobom ničenia, najmä pastvou hovädzieho dobytka a oviec a vytrhávaním a vykopávaním jednotlivých rastlín.

· Krajinnoekologické opatrenia

-
opatrenia na zabezpečenie ekologickej stability a biodiverzity

Na zabezpečenie ekologickej stability a zvýšenia biodiverzity treba vytvárať v nestabilnej časti katastra podmienky pre rozčlenenie krajiny postupnou výsadbou zelene okolo poľných ciest, potokov, na hraniciach jednotlivých blokov a v prípade ohrozených svahov aj v blokoch samotných, zabezpečiť zatrávnenie ohrozených plôch oráčin, tvorbu zasakovacích trávnych pásov a ochranných trávnych pásov okolo vodných tokov, najmä regulovaných. Pre územie doporučujeme spracovať agroenvironmentálny plán a zabezpečiť jeho dodržiavanie. V oblasti lesného hospodárstva treba zabezpečovať postupné prebudovanie monokultúrnych porastov, ktoré v súčasnej dobe najviac podliehajú kalamitám, na pestrejšie, rôznorodejšie.

· opatrenia na ochranu prírodných a kultúrno-historických zdrojov

Vyššie uvedené opatrenia sa týkajú aj ochrany najkvalitnejších poľnohospodárskych pôd.

-
opatrenia na zlepšenie kvality životného prostredia a ochranu zdravia obyvateľstva

V tejto oblasti je potrebné uskutočniť niektoré opatrenia technického charakteru (vybudovanie a dobudovanie infraštruktúry, zlepšovanie a skvalitňovanie využívania jestvujúcich energetických zdrojov), aby nedochádzalo k znečisťovaniu a znehodnocovaniu prírodných zdrojov, ktoré súvisia s ľudským zdravím. Niektoré vplyvy je však možné eliminovať relatívne nenáročnými opatreniami, ako je výsadba zelene (okolo areálu PD, okolo ciest).

Zvlášť treba uvažovať s technickými a biologickými opatreniami v súvislosti s plánovanou výstavbou diaľnice, ktorej trasa je vedená relatívne neďaleko od obce. Tu sú dva druhy problémov, ktoré vyplývajú z realizácie takého diela v slovenských podmienkach. Pri výstavbe je zničená veľká časť územia mimo vlastného telesa diaľnice, pričom sú likvidované aj krajinné a prírodné štruktúry, hoci zo zahraničia je zrejmé, že pri výstavbe takejto stavby je pri dobrej organizácii práce potrebný zlomok územia oproti u nás využívaným plochám. Ďalším problémom je následné začlenenie diaľnice do krajiny a eliminácia jej nepriaznivých vplyvov, čo je často nedostatočné a nie je v súlade s prirodzeným výskytom mimolesnej zelene v území. Pri ozeleňovaní plôch okolo diaľnice sú používané cudzokrajné alebo nepôvodné domáce druhy drevín a uniformné, málo pestré trávne zmesi, nevyhovujúce daným stanovištným podmienkam.

Osobitnú pozornosť treba venovať nelegálnym skládkam odpadu, ktoré sú situované mimo obce i katastra, ale pochádzajú jednoznačne z obce Kurimany.

Medzi tento typ opatrení možno zaradiť aj návrh zriadenia cyklotrás a nenáročných vychádzkových trás v okolí obce na krátkodobé i dlhodobejšie turistické, športové a náučné využitie pre návštevníkov obce i domácich obyvateľov.

-
opatrenia na zachovanie a udržiavanie vegetácie v sídlach

Pre zachovanie, udržiavanie a zvýšenie drevinovej vegetácie v obci treba spracovať samostatný generel. Treba využiť najmä prirodzenú vegetáciu brehových porastov okolo tokov v okrajových častiach obce. Vhodné je začleniť do rekreačnej a ochrannej zelene drevinovú vegetáciu na plochách v bezprostrednom okolí obce, zabezpečiť plynulý prechod urbanistických štruktúr do krajinárskych najmä na miestach, kde sú tieto dobre vyvinuté a zachované, resp. kde sa nachádzajú v blízkosti takýchto štruktúr (severný okraj obce). Pri ostatných typoch vegetácie treba zabezpečiť ich bežné využívanie, obhospodarovanie a udržiavanie, čím sa zabezpečí zamedzenie zaburinenia plôch a rozširovanie nepôvodných inváznych druhov v prirodzených spoločenstvách v okolitej krajine. Osobitnú pozornosť treba venovať ošetreniu a uchovaniu torza lipy pri kostole.

-
opatrenia na zmiernenie pôsobenia stresových javov

Tieto sú naznačené v predchádzajúcich typoch opatrení a zväčša vyžadujú samostatnú dokumentáciu, ktorá nie je predmetom tohto materiálu a územného plánu, hlavne navrhovaný agroenvironmentálny plán.

-
opatrenia na zlepšenie pôsobenia štruktúry vnímanej krajiny

Tieto opatrenia sú zahrnuté v predchádzajúcich návrhoch – napr. výsadbou zelene na stabilných krajinných štruktúrach (poľné cesty, okolie tokov, hranice blokov) sa zlepší krajinný ráz, spestrí sa obraz krajiny a jej estetické vnímanie zo strany návštevníkov i domácich obyvateľov. Rovnaký cieľ sleduje návrh udržania a zveľadenia prirodzenej drevinovej vegetácie okolo toku a na okrajoch obce.

A 2. 12 Návrh verejného dopravného a technického vybavenia.


Návrh verejného dopravného vybavenia

            Širšie dopravné vzťahy 

















Riešenú obec dopravne sprístupňuje  cesta č. III/018165, ktorá prechádza cez obec liašovce, a naväzuje na cestu č. I/18, ktorá spája riešenú obec s mestom Levoča. Dopravné pomery v širšom území ovplyvní  realizácia diaľnice, ktorá bude prechádzať severne od zastavaného územia. Najbližšia železničná  stanica sa nachádza v Spišskej Novej Vsi 9,5 km od riešenej obce.  


Cestné komunikácie


 

Cestná komunikácia prekonáva pri vjazde do obce od Iliašoviec, značný výškový rozdiel. Z toho dôvodu pri vstupe do obce je trasovaná v pravotočivej a ľavotočivej točke pri prechode cez stred obce vytvára hlavnú dopravnú os. Na uvedenú cestnú  komunikáciu sú napojené ostatné miestne komunikácie. Uvedená cestná komunikácia  pokračuje smerom Levoče miernou ľavotočivou zátačkou. Intenzita dopravy na uvedenej komunikácii bola zistená podľa profilového sčítania prevedeného Slovenskou správou ciest v roku 2005.  Nárast intenzity dopravy za 24 hod. v rokoch 2005 až 2020 je vypočítaný pomocou výhľadových koeficientov nárastu jednotlivých druhov motorových vozidiel. Dopravné zaťaženie uvedenej cesty bude  nasledovné:

Cesta č. III/18165 úsek  Iliašovce,-  Kurimany, sčítací úsek č.05730




Tabuľka č. 18

	Rok
	                     Druh  motorových vozidiel

	
	T
	O
	M
	S

	
	 Počet motorových   vozidiel

	2005
	304
	1687
	13
	2014

	2010
	329
	1788
	17
	2134

	2015
	348
	1906
	18
	2272

	2020
	367
	1927
	20
	2314

	2025
	398
	2142
	23
	2563


Mimo intravilánu je uvedená cestná komunikácia svojimi technickými parametrami zaradená do kategórie S 7,5/50. V intraviláne riešenej obce spĺňa parametre  podľa STN 736101 MZ 8,0/40 funkčnej triedy B3. Z hľadiska cestnej dopravy, obec nemá podstatný význam, nakoľko  ňou prechádza iba cesta tretej triedy s priemernou intenzitou dopravy. Z vyššie uvedeného predpokladaného vývoja intenzity dopravy vyplýva, že súčasná cestná sieť v riešenom území bude plne vyhovovať aj v navrhovanom období, a nepredpokladáme jej rozšírenie.   

       V severnej časti riešeného katastra bude realizovaná diaľnica D1 úsek Jánovce – Jablonov, v kategórii    D 24,5/120, ktorá priamo dopravu v obci neovplyvní. Jej realizácia si vyžiada v riešenom území dopravné križovane diaľnice s cestou  III/018165 Kurimany - Levoča, ktoré je navrhnuté mimoúrovňovým nadjazdom uvedenej cestnej komunikácie. S uvedením diaľnice do prevádzky sa uvažuje v roku 2010. Predpokladaná intenzita  dopravy na uvedenej diaľnici D1 bude v jednotlivých etapách nasledovná. 

Tabuľka č. 19

	      Rok
	                     Druh  motorových vozidiel

	
	T
	O
	M
	S

	
	 Počet motorových   vozidiel

	       2010
	2866
	6402
	28
	9296

	       2015
	3198
	7340
	30
	10568

	       2020   
	3557
	8333
	32
	11922

	       2025     
	3915
	9327
	35
	13277


Miestne komunikácie                  

Prevažná časť obce je dopravne sprístupnená cestou III/ 0181165 Kurimany – Levoča. Na uvedenú komunikáciu nadväzujúce miestne komunikácie v starej časti obce predstavujú prevažne kratšie úseky pri realizácii, ktorých sa neuvažovalo s terajšou intenzitou motorovej dopravy. V južnej časti obce zrealizovanej v 70. - 80. rokoch 20.stor. sú mieste komunikácie usporiadané v pravouhlom systéme a čiastočne zokruhované. Uvedené komunikácie majú funkciu výlučne obslužnú. 

Na základe uvedených parametrov je možné ich zaradiť podľa STN  736110 do kategórie MO 4,75/30 a funkčnej triedy C-3. Na uvedené miestne komunikácie v severnej časti obce je dopravne napojená vo výhľade navrhovaná bytová výstavba na lokalite „Nad dedinou“, ktorú dopravne navrhujeme sprístupniť komunikáciou kategórie MO 7,5/40  o celkovej dĺžke 360 m. Zokruhovanie uvedenej komunikácie, ako aj dopravné napojenie na jestvujúci dopravný systém je zabezpečený prostredníctvom troch komunikácii o celkovej dĺžke 160m. 

Navrhovaná lokalita IBV „Kapustnice“ v južnej časti územia je sprístupnená komunikáciou kategórie  MOU 5,5/40 v dĺžke 185 m s napojením na jestvujúcu komunikáciu v novej časti obce. 

Navrhovaná lokalita „Pri ihrisku“ nachádzajúca sa východne od zastavaného územia je sprístupnená prostredníctvom komunikácie kategórie MOU 5,5/40 v dĺžke 290 m. 

Všetky navrhované komunikácie majú funkciu obslužnú a sú zaradené do funkčnej triedy C-3. Z uvedených komunikácií je riešený prístup na okolité poľnohospodárske pozemky. 

 
Pešia doprava

Nakoľko na ceste č. III/0181165 a miestnych komunikáciach je nízka intenzita dopravy sú využívané súbežne, aj pre pešiu dopravu. V novej časti obce sa nachádza peší ťah ktorým sú prepojené dve paralelne vedené miestne komunikácie. V strede obce sa uvažuje s realizovaním kratšieho pešieho ťahu popri kostole.

V nových častiach obce sa s pešími ťahmi neuvažuje.      

Statická doprava

Parkovanie osobných automobilov sa v súčasnosti prevádza pozdĺž miestnych komunikácii a na voľných priestranstvách nakoľko sa v riešenej obci parkovacie plochy nenachádzajú. Zriadenie nových  parkovacích plôch navrhujeme pri miestnom cintoríne o kapacite 8 parkovacích miest, a pri futbalovom ihrisku o kapacite 6 parkovacích miest. 

Pri komunikáciách kategórie MOU 5,5/40 a  MO 7,5/40 navrhujeme uvedenú šírku uličného priestoru  minimálne 10 m vzhľadom na možnosť pozdĺžneho parkovania. 

Hromadná doprava

Autobusová doprava 

Do riešenej obce zachádza denne 20 spojov, autobusová zástavka sa nachádza v strede riešenej obce. Značná časť intravilánu obce je pokrytá dochádzkovou vzdialenosťou 500 m k uvedenej zástavke. 

CESTNÉ OCHRANNÉ PÁSMA, HLUK Z DOPRAVY  

Cestné ochranné pásmo u ciest   III. tr.  je 20 m od osi cestnej komunikácie mimo intravilánu obce. 

Navrhovaná diaľnica má ochranné pásmo 100 m od osi cestného telesa. Hluk z dopravy bol vypočítaný v jednotlivých úsekoch podľa  intenzity automobilovej dopravy k roku 2025, ktorá bola prevzatá z vyššie uvedenej tabuľky.     

úsek cesty
                


hluková hladina      
LAeg v m od osi cesty               


                                                  


65 db (A)            60db (A)     
55db (A) 

cesta  č. III/ 0181165 úsek  Iliašovce- Kurimany   
8,5                    
30,0

75,0

diaľnica D1                                   


65,0

125,5

250,0  

Hlukové hladiny z dopravy budú v budúcnosti viac zasahovať do zastavaného územia úmerne so stúpajúcou intenzitou dopravy.

Návrh verejného technického vybavenia

Zásobovanie vodou 

Zdrojom pitnej vody pre obec je Spišský skupinový vodovod (SSV) - prívodný vodovodný rad Hrabušice – Levoča. Na akumuláciu vody slúži prefabrikovaný vodojem s min. hl. 576,7 m.n.m.  a max. hl. 580,0 m.n.m., situovaný pri obci Kurimany, o obsahu 2 x 150 m3 s manipulačnou  komorou MK 3-2, prostredníctvom ktorého sú napojené obce Iliašovce a Kurimany. Zásobný rad z VDJ pre Iliašovce je PVC DN 150 o dĺžke 567,5 m. Zásobný rad z VDJ pre Kurimany je PVC DN 100 o dĺžke 608,3 m. Rozvodné potrubie Kurimany je napojené na zásobovacie potrubie z Iliašoviec. Rozvodná sieť v obci je z  PVC DN 100 mm. Domové prípojky sú rúry rPE DN 25 a 32 mm. Na priamy odber vody z vodovodnej siete sú na rozvodnom potrubí navrhnuté podzemné hydranty. Vzdialenosť medzi hydrantmi je cca 100 m. Potreba vody pre ostatné obyvateľstvo je zabezpečovaná z vlastných vodných zdrojov – studní. Vo väčšine uvedených vodných zdrojoch – studniach  voda podľa  rozborov hygienickým normám nevyhovuje. Výrazným faktorom znečistenia podzemných vôd je prienik splaškových vôd, z dôvodu chýbajúcej kanalizácie. Na dôvažok hrozí, že počas dlhotrvajúcich  suchých období  bude  výdatnosť studní deficitná vplyvom poklesu spodných vôd. 

ZDROJE PITNEJ VODY

	P.č
	Lokalita
	Názov zdroja
	    Výdatnosť l/s
	Typ vodného zdroja
	 PHO (ha)
	 Využitie
	Poznámka

	
	
	
	PRIEM.
	MIN
	MAX
	
	1“
	2“
	3“
	
	

	1.
	Kurimany
	Spišskýskupinový vodovod (SSV)
	-
	-
	-
	prívodný vodovodný rad Hrabušice – Levoča
	
	
	
	
	Správca – obec vykazuje výdatnosť ako nemeranú


OBJEKTY ZÁSOBOVACIEHO SYSTÉMU

	P.č
	Úpravňa vody
	             Vodojem
	Čerpacia         stanica
	  Manipulačná komora

	
	Počet  ks
	Kapac. l/s
	Počet ks
	Obsah  m3
	Krytie % Qm
	Počet ks
	Kapacita l/s
	Počet ks
	Obsah m3

	
	-
	-
	1
	 2x150,
	60-100
	1
	
	MK 3-2
	-


Bilancia Zdrojov a potrieb pitnej vody - stav

	P.č
	Názov vodovodu
	Lokalita
	Počet obyvateľov
	Počet zásobovaných obyvateľov / org.
	Celková potreba l/s
	Bilancia
	Poznámka

	
	Spišskýskupinový vodovod (SSV)
	Kurimany
	359
	cca 90 %
	
	od  0,7 – 1,0  
	dostatočná kap. zdroja
	


Návrh riešenia

Súčasný stav zásobovania pitnou vodou obce Kurimany ponechávame aj pre návrhové obdobie k roku 2020 a výhľad s podmienkou rozšírenia jestvujúcej vodovodnej siete v zmysle urbanistickej koncepcie. Jestvujúci vodovodný systém – obecný vodovod zabezpečí dodávku pitnej vody pre všetkých obyvateľov obce. Na systém zásobovania pitnou vodou bude napojená väčšina nehnuteľnosti v obci včítane občianskej vybavenosti a iných odberateľov. Rozvodnú sieť (navrhovanú) odporúčame podľa možností uložiť pozdĺž jestvujúcich komunikácií prevažne v súbehu s inými sieťami. Sieť je kombinovaná - zaokruhovaná a vetvená s možnosťou zaokruhovania pri ďalšom rozvoji obce. Navrhujeme v obci vybudovať sieť vonkajších požiarnych hydrantov v zmysle STN 73 08 73 a to aj v novonavrhovaných lokalitách.

Potreba vody do roku 2020:

Návrh územného plánu akceptuje schválené lokality výstavby rodinných domov v lokalitách:

-
lokalita B1 -  „ Kapustnice“ 



15 RD


-
lokalita B2 -  „ Pri ihrisku“



19 RD

- 

lokalita B3 - 




  
  3 RD

-

lokalita B4 -





  3 RD

-

lokalita B5 -





  2 RD

Výhľad územného plánu uvažuje s ďalšími disponibilnými plochami pre zástavbu rodinných domov severne od zastavaného územia obce, kde je navrhovaných cca 37 RD. Navrhované počty bytov sú orientačné, nakoľko je potrebné zvažovať kolísavosť demografického rastu, ale aj aktuálnu potrebu a možnosti obce.

1.Obyvateľstvo:

Výhľadová  potreba vody je stanovená v zmysle „ Úprav Ministerstva pôdohospodárstva SR  č. 477/99-810 „ z 29. februára 2000 na výpočet potreby vody pri navrhovaní vodovodných a kanalizačných zariadení a posudzovaní výdatnosti vodných zdrojov. 

Podľa demografických údajov získaných na základe prieskumu a podľa údajov Obecného úradu bola určená celková potreba vody pre návrhové obdobie 2020 a výhľad.

Potreba vody pre bytový fond : max. počet obyvateľov  602

A. špecifická potreba pitnej vody - 145 l/os/deň, 

(uvažuje sa pre byty ústredne vykurované s ústrednou prípravou teplej vody a vaňovým kúpeľom - 50 % bytového fondu)

B. špecifická potreba pitnej vody - 135 l/os/deň, 

(uvažuje sa pre byty s lokálnym ohrevom teplej vody a vaňovým kúpeľom - 40 % bytového fondu)

C. špecifická potreba pitnej vody - 100 l/os/deň, 

(ostatné byty pripojené na vodovod so sprchovacím kútom - 10 % bytového fondu)

Qp = (602 x 145) x 0,5 + (602 x 135) x 0,4 + (602 x 100) x 0,1 

Qp = 43 645 l/d + 32 508 l/d + 6 020 l/d =  82 173 l/d = 82,17 m3/d = 0,95 l/s.

2.Občianska a technická vybavenosť: 

špecifická potreba pitnej vody - 15 l/o/deň pre obce s počtom  obyvateľov do 1  000     

Qp =   602 x 15 l/d = 9 030 l/d = 9,0 m3/d            Qp = 0,11 l/s      

3.Iní odberatelia   ( drobná výroba, živnosti, remeselné služby )                               

    predpokladaný odber:

 Qp = 500 l/d = 0,5 m3/d = 0,0058 l/s

4.Celková potreba vody:

 Qpc = 91 703 l/d = 91,70 m3/d = 9,55 m3/h = 1,07 l/s

 Qm = Qp x kd = 1,07 x 1,6 =    1,71 l/s =    147 336 l/d =    147,34 m3/d

 Qh = Qm x kh = 1,71 x 1,8 =    3,08 l/s =    265 939 l/d =    265,94 m3/d

 kde: Qpc = celková priemerná denná potreba vody

 Qm = maximálna denná potreba vody

 Qh = maximálna hodinová potreba vody

Výpočet potrebnej akumulácie:

V zmysle platných noriem odporúčaná veľkosť vodojemu sa

pohybuje v rozmedzí 60 až 100 % z Qm. 

Qm =     1,71 l/s =    147 336 l/d =    147,34 m3/d

V =   147,34 m3/d x 0,6 = 88,40 m3/d

Zásobovanie sídla so zástavbou na základe urbanistického riešenia bude jestvujúcim a navrhovaným vodovodom v jednom tlakovom pásme. V prípade ďalšieho urbanistického rozvoja obce mimo nadmorské výšky súčasného rozvodu je nutné navrhnúť samostatné tlakové pásmo. Navrhovaný vodovod sa prepojí s jestvujúcim obecným vodovodom.. Potrubie bude z rúr PE-HD DN 100. 

Ako už bolo uvedené na akumuláciu vody slúži prefabrikovaný vodojem s min. hl. 576,7 m.n.m.  a max. hl. 580,0 m.n.m., situovaný pri obci Kurimany. Súčasná aj potrebná výhľadová kapacita vodojemu predstavuje 100 %-né pokrytie max. dennej spotreby. Zdržanie vody vo VDJ bude menej než 24 hodín. Prívod vody z VDJ a rozvod po spotrebisku v obci je realizovaný vodovodnou sieťou PVC DN, a z časti povedie v spoločnej stupňovitej ryhe s kanalizáciou. Po technickej aj objemovej stránke navrhované riešenie bude vyhovujúce aj výhľadovo ako zásobáreň pitnej vody.

Kanalizácia

Obec nemá vybudovanú kanalizačnú sieť, ani ČOV. Splašky z  nehnuteľností sú odvedené do žúmp a suchých záchodov, ktoré vo väčšine prípadov nie sú dokonale izolované, takže dochádza k znečisťovaniu podzemných vôd a tým aj k zhoršovaniu životného prostredia. Niektoré verejné  objekty sú odkanalizované do septikov. Budúca ČOV bude situovaná na pozemku nachádzajúcom sa pod hospodárskym dvorom PD Kurimany a recipientom Kurimanský potok. Ochranné pásmo je 100 m od najbližšieho obydlia. Vzhľadom na konfiguráciu terénu, geologické a hydrogeologické pomery , požiadavkami na účinnosť čistenia, ekonómiu prevádzky a nárokmi na plochu, bola konkurzom zvolená ČOV typu SUPERBOS 100 pre 500 EO. Uvedený typ ČOV bol vybratý na základe užšej súťaže v roku 1992, ktorý ale medzičasom bude, resp. už bol prehodnotený z dôvodu  typových, resp. technologických zmien.

Navrhovaná kanalizačná sieť od autora Ing. Vujčíka Antona a spol., Košice bude priemeru DN 300 z  PVC. Stavba bude realizovaná v mierne sklonovitom teréne. Súbežne s vodovodom bude uložená, resp. budovaná kanalizácia, výškovo umiestnená pod vodovodom a vo vzdialenosti od seba min. 1 m. Dažďové vody odtekajú voľne po teréne, z ciest  cez jarky a čiastočné kanály do Kurimanského potoka. V obci odporúčame  komplexne vybudovať splaškovú gravitačnú kanalizáciu, najlepšie z materiálu PVC s  napojením na budúcu ČOV. Trasu kanalizácie situovať tak, aby viedla  podľa možností v obecných komunikáciách a verejných priestranstvách. Inžinierske siete v grafickej časti ÚPD sú kreslené v medziach potrieb a presnosti potrebnej pre ÚPD. Realizátor inžinierskych sietí je povinný prizvať správcov podzemných inžinierskych sietí k ich presnému vytýčeniu pred začatím prác. Vybudovať domové prípojky a dažďovú kanalizáciu. V rámci protipovodňovej ochrany odporúčame riešiť odvedenie povrchových vôd do potoka z danej lokality povrchovými rigolmi okolo komunikácií a pozdĺž pozemkov. ÚPD rieši iba schematické situovanie rigolov. Pre realizáciu je potrebné spracovať podrobnejšiu dokumentáciu s polohopisným a výškopisným zameraním. 

Návrh riešenia

Navrhujeme v obci vybudovať splaškovú kanalizačnú sieť, ktorá by zabezpečila odvedenie   splaškových vôd do ČOV. ČOV bude vlastná, len pre potreby obce a situovaná bude s prihliadnutím na ochranné pásmo tak, aby nebola príliš vzdialená od spotrebiska. V návrhu ÚPN obce sa uvažuje s napojením všetkých domov a objektov technickej a občianskej vybavenosti na verejnú kanalizáciu. Potrubie splaškovej kanalizácie je dimenzované na dvojnásobok maximálneho prietoku. Pri malých množstvách budú použité minimálne prípustné svetlosti potrubia podľa použitého materiálu, teda kanalizačná sieť bude PVC DN 300. Trasovanie kanalizácie je dané terajšou a navrhovanou zástavbou a sklonom terénu v krajniciach ulíc, resp. v ich polovici v súlade s normami STN 73 60 05 a STN 73 67 01. Pri hlavnej ceste bude kanalizačné potrubie uložené mimo cestného telesa. Vo väčšej časti povedie v súbehu s vodovodným potrubím. 

Stoková sieť je navrhnutá ako delená, ktorá odvádza výlučne splaškové vody od obyvateľstva. Trasa jednotlivých stôk je z priestorových dôvodov vedená v prevažnej časti v krajnici miestnych komunikácií súbežne s rozvodom vody a plynu. Vzhľadom na usporiadanie terénu a stiesnené podmienky v niektorých častiach obce sú niektoré úseky kanalizácie situované v súkromných záhradách. 

Na odkanalizovanie rodinných domov navrhovanej zástavby budú vybudované kanalizačné prípojky k stavebným parcelám, ukončené typovými revíznymi šachtami. Ako materiál budú použité tiež kanalizačné rúry korugované PVC-U, DN 200 mm hrdlové, ukončené typovými revíznymi šachtami. Tieto budú situované za hranicami stavebných pozemkov. Do týchto šachiet budú zaústené kanalizačné prípojky od jednotlivých rodinných domov.

Výstavba splaškovej kanalizácie sa bude uskutočňovať od zaústenia do ČOV proti spádu. Pre sprevádzkovanie stokovej siete je potrebné zrušiť existujúce žumpy a septiky. Odpadové vody je potrebné zaústiť do navrhovaných domových revíznych šachiet. Ochranné pásmo ČOV je 50 m od najbližšieho obydlia. Kvalita vyčistených odpadových vôd  musí spĺňať limity požadované Nariadením vlády č. 491/2002 Z.z. a jej príloh č.1a2, ktorým sa stanovujú ukazovatele prípustného stupňa znečistenia vôd.  

Dažďové vody sú odvádzané samostatným systémom ( rigolmi, priekopami, voľný odtok ). V rámci protipovodňovej ochrany odporúčame riešiť odvedenie povrchových vôd do potoka z danej lokality povrchovými rigolmi okolo komunikácií a pozdĺž pozemkov. ÚPD rieši iba schematické situovanie rigolov. Pre realizáciu je potrebné spracovať podrobnejšiu dokumentáciu s polohopisným a výškopisným zameraním. 

 Čistiareň odpadových vôd

Realizácia stavby si vyžiada dočasný a trvalý záber PPF, v súlade s § 7 zákona SNR č 71/1992 Zb. Vzhľadom na vysoký rozpočtový náklad predmetnej stavby sa predpokladá postupné budovanie splaškovej kanalizácie. Aby sa dosiahol vysoký stupeň účinnosti čistenia odpadových vôd odporúčame výstavbu ČOV rozdeliť na dve etapy. Takéto riešenie umožní uvedenie ČOV do prevádzky už pri napojení cca 150 obyvateľov obce. 

Vyčistená odpadová voda bude gravitačne odtekať kanalizačným potrubím do  merného objektu a následne do recipientu. Vyprodukovaný prebytočný kal sa bude prečerpávať do kalojemu, kde sa bude zahusťovať a akumulovať. Produkovaný kal je biologicky stabilizovaný dobre manipulovateľný a môže byť využitý na poľnohospodárske účely. 

Spracovanie produkovaného kalu sa riadi príslušnými ustanoveniami vyhlášky MŽP SR 283 / 2001 Z.z, ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o odpadoch. V súlade s STN 46 5735 „ Priemyselné komposty “ sa uvažuje o použití takýchto kalov ako substrátov na výrobu priemyselných hnojív, ktoré je možné ďalej využívať ako organické hnojivá. Priama aplikácia stabilizovaného kalu do poľnohospodárskych pôd sa riadi ustanoveniami zákona NR SR č. 188 / 2003 Z.z., ktorý v § 4 definuje podmienky aplikácie čistiarenského kalu do poľnohospodárskej alebo lesnej pôdy. 

Na základe uvedených skutočností je možné produkovaný aeróbne stabilizovaný kal ďalej likvidovať resp. spracovávať.

- Odvozom na inú ČOV s kalovým hospodárstvom , na základe uzatvorenej zmluvy.

- Odvozom na ďalšie spracovanie, na základe rozborov v súlade s STN 46 5735 a uzatvorenej zmluvy.

- Využitím na poľnohospodárske účely na základe uzatvorenej zmluvy s poľnohospodárskym družstvom  v súlade s horeuvedenými ustanoveniami o podmienkach aplikácie kalu do pôdy.

Čistenie odpadových vôd sa bude vykonávať v mechanicko – biologickej čistiarni odpadových vôd. V súčasnosti sa na trhu nachádza viacero výrobcov, ktorí ponúkajú  široký sortiment čistiarní odpadových vôd. Vybraný typ ČOV musí byť certifikovaný a musí byť schválený Ministerstvom zdravotníctva SR.  

Ochrana ČOV pred vysokými vodami je zabezpečená výškovým osadením navrhovanej ČOV tak, aby ani počas vysokých vodných stavov v recipiente nedochádzalo zaplaveniu ČOV. To sa dosiahne výškovým osadením odtoku ČOV nad úroveň Q100 s rezervou 0,5 m. Vzhľadom na výškové usporiadanie recipientu a okolitého terénu je navrhovaná ČOV umiestnená v násype. 

Výpočet množstva splaškových vôd rok 2020 a ich znečistenie:

Množstvo splaškových odpadových vôd je zhodné s vypočítanou priemernou potrebou pitnej vody za sekundu Qpc = 1,07 l/s.

Množstvo splaškových vôd:

Qpc = 91 703 l/d = 91,70 m3/d = 9,55 m3/h = 1,07 l/s

Qm = Qp x kd = 1,07 x 1,6 =    1,71 l/s =    147 336 l/d =    147,34 m3/d

Qh = Qm x kh = 1,71 x 1,8 =    3,08 l/s =    265 939 l/d =    265,94 m3/d

Ročné množstvo vyčistenej vody: 

Qročné = Qpc x 365 dní = 91,70 x 365 = 33 471 m3/rok 

Pri posudzovaní minimálnych a maximálnych odtokov splaškových vôd sa použili koeficienty kd  a kh  podľa tab.č.1 STN 73 67 01 - Stokové siete a kanalizačné prípojky, resp. STN 75 6401 Čistiarne odpadových vôd pre viac ako 500 EO. Kvalita vody po zmiešaní v toku spĺňa prípustný stupeň znečistenia povrchovej vody pri 355 dňovom prietoku podľa prílohy č. 1 k nariadeniu vlády č. 491/2002 Z.z.  

Ochranné pásma : 

Po výstavbe kanalizácie žiadame v zmysle §15 ods. 2 písm. b) zákona č.442/ 2002 Z. z.  určiť pozdĺž kanalizačného potrubia ochranné pásmo  vymedzené najmenšou vodorovnou vzdialenosťou od vonkajšieho pôdorysného okraja vodovodného potrubia na obidve strany 2,5 m.

Vodné toky

Obcou preteká Kurimanský potok, ktorý sa vlieva do potoka Bicír, ten do Levočského potoka. V Markušovciach sa Levočský potok vlieva do Hornádu. Kurimanský chotár patrí do povodia Hornádu. V dolnej časti katastrálneho územia je Kurimanský potok upravený v rámci odvodnenia pozemkov, v zastavanej časti obce sú dno a svahy koryta toku v dĺžke cca 300 m opevnené betónovou dlažbou. Kapacita úprav nie je dostatočná na odvedenie prietoku Q100 veľkej vody. Pri výskyte veľkých vôd ohrozuje domy. Priemerná ročná teplota v Hornádskej kotline je 6,8 C, ročný úhrn zrážok je 625 mm. Úprava potoka – recipient,  spôsob spevnenia brehov aj samotné riešenie vyústeného objektu pre ČOV sa musí riešiť v súčinnosti so správcom toku. Kapacitu toku je nutné skapacitniť na Q100 ročnú vodu. Správca toku požaduje dodržať územnú rezerva pozdĺž uvedeného toku min. 6,0 m. Najväčšie prietoky cez územie obce sú zaznamenávané  na jar, najmenšie koncom leta a začiatkom jesene.  Čistota vody odpovedá požiadavkám na povrchové toky. 

Návrh riešenia

Pre ďalší rozvoj správca požaduje zachovať ochranné pásma pozdĺž tokov, kde v zmysle § 49 ods. 2 zák. č. 364/2004 Z.z. o vodách v znení neskorších predpisov môže správca vodného toku a správy vodných stavieb, alebo zariadení užívať pobrežné pozemky. Pobrežnými pozemkami v závislosti od druhu opevnenia brehu a druhu vegetácie pri vodohospodársky významnom vodnom toku sú pozemky do 10 m od brehovej čiary a pri drobných vodných tokoch sú pozemky do 5 m od brehovej čiary, pri ochrannej hrádzi vodného toku do 10 m od vzdušnej a návodnej päty hrádze. Správca toku požaduje pozdĺž Kurimanského potoka ponechať voľný nezastavaný pás o šírke 5 m. 

Návrh odvádzania a zneškodňovania odpadových vôd musí zohľadňovať požiadavky na čistenie vôd v zmysle Zákona o vodách č. 364/2004 Z.z. a Nariadenia vlády SR č. 296/2005 Z.z., ktorým sa ustanovujú kvalitatívne ciele povrchových vôd a limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia odpadových a osobitných vôd, vrátane podmienok pre vypúšťanie vôd z povrchového odtoku. 

Najväčšie prietoky cez územie obce sú zaznamenávané  na jar, najmenšie koncom leta a začiatkom jesene.  Čistota vody odpovedá požiadavkám na povrchové toky. Povodne z posledných rokov mali skôr lokálny charakter a vôbec sa nedali predpovedať. Na malom území spadlo obrovské množstvo zrážok, ktoré spôsobili vyliatie maličkých potokov. S povodňami sa musíme naučiť žiť, pretože absolútne sa nedajú vylúčiť. Z hľadiska rizika povodní a predchádzania ich ničivým následkom, bude treba perspektívne vyhodnotiť povodie z hľadiska potenciálneho rizika vzniku prívalových povodní i na základe komplexu ich charakteristík. Pre prax treba rizikové faktory a oblasti vzniku povodní identifikovať na čo najnižšej taxonomickej úrovni, v malých povodiach, pre jednotlivé úseky vodných tokov, ale najmä pre zastavané územia obcí a miest. Tu je nevyhnutné realizovať opatrenia s retardačným účinkom na zvýšenie celkovej retenčnej kapacity povodí, na zmenšenie objemu a spomalenie povrchového odtoku zo zrážok do vodného toku, ako aj doriešiť vzťah človeka a jeho aktivít s povrchovým tokom v priestore údolných nív tak, aby bol umožnený relatívne neškodný priebeh extrémnych prietokov.

Zásobovanie elektrickou energiou

Kurimany sú zásobované elektrickou energiou z  primárneho 22 kV vzdušného vedenia č. 202 a napájané sú z vývodu č. 419, z  ES 110/22 kV Spišská Nová Ves. Napájanie samotného sídla  je realizované 22 kV vzdušnými prípojkami prostredníctvom dvoch 22/0,4 kV trafostaníc, ktoré zásobujú súčasnú bytovú, poľnohospodársku aj občiansku zástavbu. Nainštalovaný transformačný výkon v súčasnosti je  650 kVA.

          Elektrické stanice ( transformovne ) VVN/VN

	Názov lokality a miesto
	                  kV
	Celk. inšt. výkon v MVA
	             Správca
	             Poznámka

	ES SNV 
	110/22
	
	VEZ  RZ SNV
	-


Vzdušné vedenie VN

	Názov trasy od-do
	        kV
	       Číslo vedenia
	        Správca
	             Prevedenie     jednod., dvojité (J,D)
	        Poznámka

	SNV - Krompachy 
	22
	202
	VEZ RZ SNV
	J
	-


Zoznam 22 kV/0,4 kV transformačných staníc – obec Kurimany

	      Miesto, lokalita 
	     Inšt. výkon v kVA
	 Napáj. 22 kV vedenie
	         Rok výstavby   
	             Poznámka

	
	
	
	             Správca
	

	TS1  -   Obchod
	400
	202
	VEZ  RZ SNV
	-

	TS2  -   Pož. zbrojnica
	250
	202
	VEZ  RZ SNV
	-

	SPOLU
	650
	202
	VEZ  RZ SNV
	-


Trafostanice TS1 a TS2 sú majetkom a v správe VSE. Dodávka elektrickej energie pre jednotlivých odberateľov v obci je vykonávaná verejným NN vzdušným  rozvodom na betónových a v menšej miere aj drevených stožiaroch v blízkosti verejných komunikácií. Vedenie tvorí zokruhovanú sieť s výbežkami pre vzdialenejšie lokality obce. Sieť  pri súčasnom odbere pracuje spoľahlivo a dodáva potrebný príkon bez väčších úbytkov napätia. V návrhu je treba rátať nielen s rozšírením NN siete, ale pravdepodobne s výmenou jestvujúceho trafa do 160 kVA, resp. s výstavbou novej transformačnej stanice ( zahustením ). Verejné osvetlenie tvoria výbojkové svietidlá upevnené na výložníkoch a stĺpoch sekundárnej siete. 

Najväčším odberateľom je obyvateľstvo, využívajúce energiu pre svetlo a domáce spotrebiče. Komplexnou plynofikáciou obce sa podstatne zníži zaťaženie siete najmä zo strany odberateľov z radov obyvateľstva.

Návrh riešenia 

Bilancia celkového elektrického výkonu pre bytový fond a nebytový fond sú vypočítané v zmysle zásad pre navrhovanie distribučných sieti VN a NN podľa metodiky Pravidiel pre elektrizačnú sústavu číslo 2, článok 4.2.1.1 vydanú SEP v roku 1983 a dodatku P1 z roku 1990. 

	Kategória 
	Merné zaťaženie Sb /kVA/b.j./

	
	Vývod NN


	DTS vn/nn



	A
	1,7
	1,5

	B1
	2,4
	2,0

	B2
	5,2
	5,0

	C1
	10,0
	9,0

	C2
	14,5
	14,5


Príkon podľa jednotlivých kategórii:

· kategória A – elektrická energia na osvetlenie a domáce spotrebiče do 3,5 kVA

· kategória B1 – elektrická energia na osvetlenie a domáce spotrebiče do 3,5 kVA + príprava pokrmov elektrickými spotrebičmi nad 3,5 kVA

· kategória B2 – elektrická energia na osvetlenie a domáce spotrebiče do 3,5 kVA + príprava pokrmov elektrickými spotrebičmi nad 3,5 kVA + elektrický ohrev teplej úžitkovej vody

· kategória C1 – elektrická energia na osvetlenie a domáce spotrebiče do 3,5 kVA + príprava pokrmov elektrickými spotrebičmi nad 3,5 kVA + elektrický ohrev teplej úžitkovej vody + elektrické vykurovanie zmiešané priamotopné a akumulačné

· kategória C2 – elektrická energia na osvetlenie a domáce spotrebiče do 3,5 kVA + príprava pokrmov elektrickými spotrebičmi nad 3,5 kVA + elektrický ohrev teplej úžitkovej vody + elektrické vykurovanie zmiešané priamotopné a akumulačné + elektrické vykurovanie akumulačné

Potreba elektrickej energie – návrh:

RD - 144 domov ( b.j.)  

Riešený počet 144 bytov je v zmysle STN 332130 článok 4.1 rozdelený podľa kategorie bytového odberu nasledovne:

	Kategória 
	Podiel bytov %


	Počet bytov


	Merné zaťaženie Sb /kVA/b.j./
	Celkový príkon  kVA

DTS



	
	
	
	Vývod NN


	DTS vn/nn


	

	A
	75
	108
	1,7
	1,5
	162,0

	B1
	0
	0
	2,4
	2,0
	0,0

	B2
	15
	22
	5,2
	5,0
	110,0

	C1
	10
	14
	10,0
	9,0
	126,0

	C2
	0
	0
	14,5
	14,5
	0,0

	SPOLU 
	398,0


Potreba elektrickej energie pre vybavenosť sa podieľa na maxime zaťaženia obytného súboru asi 20 % v špičke u kategórií A a B1, u kategórie B2 asi 30 % a u kategórie C1 asi 40 %. V zmysle uvedeného merné zaťaženie v jednotlivých kategóriách ( bj + vyb.) bude nasledovné: 

	Kategória 
	Podiel bytov %


	Počet bytov


	Merné zaťaženie Sb /kVA/b.j./
	Celkový príkon  kVA

DTS



	
	
	
	Vývod NN


	DTS vn/nn


	

	A
	75
	108
	2,04
	1,8
	194,0

	B1
	0
	0
	2,9
	2,4
	0,0

	B2
	15
	22
	6,8
	6,5
	143,0

	C1
	10
	14
	14,0
	12,6
	176,0

	C2
	0
	0
	14,5
	14,5
	0,0

	SPOLU 
	513,0


Výpočet počtu transformátorov :

· DTS sú navrhnuté s transformátormi od 250 kVA až 400 kVA,  podľa výpočtového zaťaženia vo funkčno-priestorovom celku, pre pokrytie nárastu potreby el. energie. Pre zabezpečenie potrebného výkonu v sieti, pri výpadku časti transformátorov, sa výpočtové zaťaženie upraví koeficientom prídavného zaťaženia Zp = 1,3. 

Potrebný počet transformátorov je daný zjednodušeným vzťahom :


nT = (PPOS x Zp) : STh

PPOS – výpočtové zaťaženie obytného súboru

Zp     - koeficient prídavného zaťaženia

STh    - hospodárna jednotka DTS 400 kVA

Počet transformátorov pre návrhové obdobie :


nT-NO = (513 kVA x 1,3) : 250 = 2,66 = 3 ks

Je potrebných 2,7 ks, teda 3 trafostanice - 3x o výkone 250 kVA.

V súčasnosti sú v prevádzke dve trafostanice s inštalovaným výkonom 650 kVA.  

Odber elektrickej energie sa skladá z potrieb rodinných domov, občianskej vybavenosti a podnikateľských aktivít. Súčasný nainštalovaný výkon nebude vyhovovať pre výhľadové potreby elektrickej energie. Pre zabezpečenie pokrytia nehnuteľností elektrickou energiou v navrhovaných lokalitách navrhujeme:

· vybudovať trafostanicu TS3 (viď  grafickú časť) a osadiť transformátorom 160 kVA;

· vybudovať VN prípojku vzduch - kábel zo stĺpa jestvujúcej vzdušnej VN siete a ukončiť v trafostanici TS3. 

· vybudovať rozvod NN siete káblovým vedením NAYY-J 4Bx150mm2 

· NN sieť prepojiť na jestvujúcu NN sieť v obci.

· v lokalitách  navrhovanej výstavby osadiť na  výložníkoch a stĺpoch sekundárneho vedenia upevnené výbojkové svietidlá vonkajšieho osvetlenia komunikácií. Rozvod VO sa urobí káblami CYKY4Bx10mm2. Rozvod pre osvetlenie sa uloží do spoločnej ryhy NN siete; 

· uvedené stavby budú zaradené ako verejnoprospešné;

· Vonkajšie osvetlenie, v snahe čo najviac eliminovať svetelné znečistenie prostredia, realizovať stožiarmi do výšky max 2m s vyžarovaním do dolnej polsféry.

Zásobovanie teplom

V riešenej obci je odber a dodávka tepla len z lokálnych tepelných zariadení na báze spaľovania prevažne plynných palív a v malej miere elektrickou energiou. V riešenej obci sa nenachádza žiadny  systém CZT. Centrálne zásobovanie teplom na báze plynných palív sa nachádza len v časti OV a samosprávy obce. Výhľadovo sa aj súčasný decentralizovaný spôsob prípravy tepla a TÚV zachová. 

Celková plynofikácia obce veľkou mierou prispeje k doriešeniu situácie v zásobovaní teplom. Po  komplexnej plynofikácii obce je predpoklad, že dôjde k úplnému vylúčeniu súčasne používaných tuhých palív v prospech ušľachtilých palív  čo je nesporne prínosom v prospech  zlepšenia ŽP.

     Pre 144 b.j. do roku 2020 v  RD, tepelný príkon bude:

QB RD          =   144 x 10,7                     =   1541  kW (t)               

QVYB           =   1 541 x 0,2                    =     308  kW (t)               

QSPOLU        =                                         =  1 849  kW (t)               

Ročná potreba tepla : 

- Bytový fond          -              3,6  x  1 541  x  2 000  =  11,10 TJ/rok   

- Vybavenosť sídla -              3,6  x     308  x  1 600  =    1,77 TJ/rok   

- Spolu   QROK         -                                                   = 12,87 TJ/rok   

          Potrebný príkon pre RD a OV bude pokrytý zo stávajúcich zdrojov tepla. Realizácia prípadných nových kotolní, resp. rekonštrukcia jestvujúcich kotolní má byť v časovom súlade s termínmi realizácie príslušných objektov.

Zásobovanie plynom

Obec je plynofikovaná. Napojená je z obce Iliašovce prepojovacím STL plynovodom d 63 dĺžky 465 m ktorá prechádza poľnohospodárskou pôdou a lúkami k obci Kurimany. Trasa plynovodu je ďalej situovaná jednotlivými ulicami obce Kurimany. Spoločná RS 900/2/1–440 s obcou Arnutovce a Iliašovcami,  je napojená  na VTL  plynovod DN 300, PN 40,  Drienovská Nová Ves – Tatranská Štrba.

Rozvod plynu v sídle je prevedený ako STL plynovod PN 0,3 MPa s domovými regulátormi STL/NTL. STL rozvod v obci Kurimany je PE D 50.

Uvedený stav bude vyhovujúci i pre návrhové obdobie, z ktorého sa bude odvíjať plynofikácia pre novonavrhované objekty RD,OV a podnikateľské subjekty v obci. Uvedený plynovod po komplexnom zrealizovaní a sprevádzkovaní bude slúžiť ako primárne energetické médium pre vykurovanie a prípravu TÚV pre RD, OV a ostatnej vybavenosti obce.

TAB. č. 1   Prehľad jestvujúcich regulačných staníc (RS) VTL/STL 

	Por.č.
	Lokalizácia RS
	Výkon ( m3/h )
	Typ
	Správca
	Poznámka

	1
	Arnutovce
	900
	RS 900/2/1–440
	SPP Poprad
	Napojené prepojovacím STL plynovodom d 63 z Iliašoviec a napojené na VTL DN 300, PN 40,  Drienovská Nová Ves – Tatranská Štrba.




Návrh riešenia

Štruktúra spotreby plynu  v RD

	Hod. a ročná potreba plynu
	               Nm3/hod
	             tis. m3/rok


	Príprava jedál – varenie
	    0,15 x 144 x 0,9 =   19,4 
	      150x144x0,9 =      19,4

	Príprava  TÚV 
	    0,20 x 144 x 0,9 =   25,9 
	      400x144x0,9 =      51,9 

	Vykur. rod. domov (RD)
	    1,15 x 144 x 0,9 = 149,1                                
	    3850x144x0,9 =    498,9

	Spolu RD:                                   
	    1,50 x 144 x 0,9 = 194,4
	    4400x144x0,9 =    570,2


	Ostatní odberatelia  MO                                
	               12,0 m3/h
	62,0 tis. m3/rok


	Obec Kurimany                                 
	             206,4 m3/h
	632,2 tis. m3/rok


Pre stanovenie odberu množstva plynu boli použité platné Smernice GR SPP, ako aj údaje OcÚ v Kurimanoch.

Miestne plynovody sú navrhované tak, aby boli schopné zabezpečiť dodávku plynu aj pri zvýšenom náraste spotreby než je uvažovaný. Tlaková hladina v miestnej sieti je do 300 kPa.

Návrh riešenia

V jestvujúcich i navrhovaných častiach RD, i pre plochy urbanistickej rezervy  vybudovať STL rozvod plynu s domovými prípojkami a regulátormi plynu STL/NTL. Pri riešení dodržať ustanovenia STN 386413, 386415, 386441, 42, 43 ; STN 733050, 73. Pre predpokladaný nárast spotreby plynu k návrhovému roku 2020 bude kapacita jestvujúcej regulačnej stanice vyhovovať. Dodržať ochranné pásma v zmysle Zákona 656/2004. Vybudovať  STL rozvody plynu pre plynofikáciu príp. kotolní na tuhé palivo.

Telekomunikácie

a/ Telefonizácia

Kurimany sú súčasťou  regionálneho technického centra Východ. Telefónni účastníci obce sú pripojení na telefónnu ústredňu Levoča po prípojnom kábli Kurimany - Levoča. Údaje o súčasnom stave kapacít účastníkov a mts, sú predmetom obchodného tajomstva prevádzkovateľa, teda T – com, rešpektujeme ich žiadosť nepopisovať súčasný stav. Miestne rozvody sú tvorené prevažne vzdušným vedením do všetkých ulíc prevažne na drevených podperných  stĺpoch. Domové prípojky sú realizované obdobne vzdušným vedením. Miestnu sieť je potrebné rozšíriť z pohľadu súčasného stavu aj z hľadiska návrhu. Novorealizované siete odporúčame pokladať len formou kábelových vedení. Postupnú kabelizáciu miestnej vzdušnej tlf. siete realizovať v nadväznosti na existujúce rozvody a v súčinnosti s programom T - com.

Oblasť je pokrytá signálom siete T – mobil a Orange. 

Bilancia potreby HTS

Postupnú kabelizáciu a novorealizované siete treba realizovať úložnými kábelmi s vazelínovou zábranou proti vlhkosti typu TCEPKPFLE. Trasy sa navrhujú s ohľadom na ostatné inžinierske siete v zmysle platnej priestorovej normy

Návrh riešenia

V rámci novej výstavby sa telekomunikačné rozvody prevedú úložnými kábelmi s vazelínovou zábranou proti vlhkosti typu TCEPKPFLE s priemerom žíl plynúcich z útlmového plánu. Telefónnu sieť  v novonavrhovaných lokalitách  sústrediť do jedného sústreďovacieho bodu s umiestnením na pozemku cca 4 m2  s prístupom z verejnej komunikácie. 

Bytové stanice sú dimenzované na navrhnutú telefonizáciu, t.j. 2 páry na byt a pri nebytových staniciach podľa požiadaviek zákazníkov 2 až 3 násobok dopytu v čase prípravy výstavby telefónnej siete. Rozvod sa urobí metalickými káblami. Napojenie rodinných domov sa urobí metalickým káblom 3XN0.4mm. Rozvody po nových uliciach sa ukončia na hraniciach pozemkov v účastníckych rozvádzačoch typu RSS. 


Bilancia potreby HTS - potreba prípojok v sídle k roku 2020 + výhľad: 

Pre 144 bytových  jednotiek    ...............   
144 HTS

vybavenosť 30 % z bytového fondu..…       
43 HTS

Priemysel, podnikateľské subjekty,.........      
2 HTS

poľnohospodárstvo .........................              
2 HTS

urbanistická rezerva .......................              
3 HTS

C e l k o m .........................                        
194 HTS

K návrhovému roku 2020 odporúčame vykonať nasledovné opatrenia:

- dobudovať jestvujúcu miestnu sieť na uvažovanú kapacitu HTS, s  10 % káblovou rezervou;

- jestvujúca telefónna sieť je realizovaná v prevažnej miere  nevyhovujúcim vzdušným      vedením, bude potrebné uvažovať s jej  rekonštrukciou a rozšírením na rozvody káblové, uložené v zemi;

- v prípade kabelizácie telefónneho rozvodu súbežne ukladať  vodiče pre rozvod káblovej televízie;

-  podľa požiadaviek obce a odporučenia T-com dobudovať sieť VTA v obci;

b/ Rozhlas a televízia

Miestny rozhlas v obci s centrálou na Obecnom úrade je prevedený vzdušne na konzolách. Stožiare sú oceľové do výšky 7,5 m nad zemou. Reproduktory prevažne 6 a 12 W sú rozmiestnené tak, aby nevznikali zázneje.

Vedenie je na oboch koncoch chránené proti podpätiu bleskoistkami. Z hľadiska funkčnosti v súčasnosti plne vyhovuje.  Územie je pokryté TV signálom domácich programov verejnoprávnej STV 1,2 a aj signálom  komerčných TV staníc. Príjem je domovými anténami jednotlivých koncesionárov. Sporadicky sa vyskytujú i antény satelitného príjmu.  

Ochranné a bezpečnostné pásma  

Ochranné pásmo vodovodného potrubia je 2m od vonkajšieho okraja potrubia horizontálne na obe strany. V ochrannom pásme vodovodného potrubia je možné robiť akúkoľvek stavebnú činnosť len so súhlasom správcu vodovodu. 

Po výstavbe kanalizácie navrhujeme v zmysle §15 ods. 2 písm. b) zákona č.442/ 2002 Z. z.  určiť pozdĺž kanalizačného potrubia ochranné pásmo  vymedzené najmenšou vodorovnou vzdialenosťou od vonkajšieho pôdorysného okraja potrubia na obidve strany 2,5 m. Podrobná špecifikácia  činností zakázaných v ochrannom pásme verejného vodovodu alebo verejnej kanalizácie - viď  § 19 uvedeného zákona.
Zákon 656/2004 Z.z. § 36 ,o energetike a o zmene niektorých zákonov  s účinnosťou od 1.1.2005 stanovuje:

Na ochranu zariadení elektrizačnej sústavy sa zriaďujú ochranné pásma. Ochranné pásmo je priestor v bezprostrednej blízkosti zariadenia elektrizačnej sústavy, ktorý je určený na zabezpečenie spoľahlivej a plynulej prevádzky a na zabezpečenie ochrany života a zdravia osôb a majetku. 
Ochranné pásmo vonkajšieho nadzemného elektrického vedenia je vymedzené zvislými rovinami po oboch stranách vedenia vo vodorovnej vzdialenosti meranej kolmo na vedenie od krajného vodiča. Táto vzdialenosť je pri napätí :

· od 1 kV do 35 kV vrátane 

1. pre vodiče bez izolácie 10 m; v súvislých lesných priesekoch 7 m, 
2. pre vodiče so základnou izoláciou 4 m; v súvislých lesných priesekoch 2 m, 
3. pre zavesené káblové vedenie 1 m, 

b) od 35 kV do 110 kV vrátane 15 m,

Ochranné pásmo vonkajšieho podzemného elektrického vedenia je vymedzené zvislými rovinami po oboch stranách krajných káblov vedenia vo vodorovnej vzdialenosti meranej kolmo na toto vedenie od krajného kábla. Táto vzdialenosť je 
a) 1 m pri napätí do 110 kV vrátane vedenia riadiacej regulačnej a zabezpečovacej techniky, 
 Podrobná špecifikácia  činností zakázaných v ochrannom pásme vonkajšieho nadzemného (podzemného ) elektrického vedenia a nad ( pod ) týmto elektrickým vedením - viď  § 36 uvedeného zákona. Výnimky z ochranných pásiem môže v odôvodnených prípadoch povoliť stavebný úrad na základe stanoviska prevádzkovateľa prenosovej sústavy alebo distribučnej sústavy. 
ochranné pásmo zaveseného káblového vedenia s napätím od 1 kV do 110 kV vrátane je 2m od krajného vodiča na každú stranu.

V ochrannom pásme vonkajšieho elektrického vedenia a pod vedením je zakázané zriaďovať stavby a konštrukcie, pestovať porasty s výškou presahujúcou 3 m. Vo vzdialenosti presahujúcej 5 m od krajného vodiča vzdušného vedenia je možné porasty pestovať do takej výšky, aby sa pri páde nemohli dotknúť vodiča elektrického vedenia, uskladňovať ľahko horľavé alebo výbušné látky, vykonávať iné činnosti, pri ktorých by mohla byť ohrozená bezpečnosť osôb a majetku, prípadne pri ktorých by sa mohlo poškodiť elektrické vedenie alebo ohroziť bezpečnosť a spoľahlivosť prevádzky.

Zákon 656/2004 Z.z. § 56 ,o energetike a o zmene niektorých zákonov  s účinnosťou od 1.1.2005 stanovuje ochranné pásma a bezpečnostné pásma. Ochranné pásma sa zriaďujú na ochranu plynárenských zariadení a priamych plynovodov.

Ochranné pásmo na účely tohto zákona je priestor v bezprostrednej blízkosti priameho plynovodu alebo plynárenského zariadenia vymedzený vodorovnou  vzdialenosťou od osi priameho plynovodu alebo od pôdorysu technologickej časti plynárenského zariadenia meraný kolmo na os plynovodu alebo na hranu pôdorysu technologickej časti plynárenského zariadenia. Vzdialenosť na každú stranu od osi plynovodu alebo od pôdorysu technologickej časti plynárenského zariadenia je

a)   4 m pre plynovod s menovitou svetlosťou do 200 mm,

e)    1m pre plynovod, ktorým sa rozvádza plyn na zastavanom území obce s prev. tlakom nižším ako 0, 4 MPa,

f)     8 m pre technologické objekty.

Technologické objekty na účely zákona sú regulačné stanice, filtračné stanice, armatúrne uzly, zariadenia protikoróznej ochrany a telekomunikačné zariadenia.

Bezpečnostné pásma 

Bezpečnostné pásmo je určené na zabránenie porúch alebo havárií na plynárenských zariadeniach alebo na zmiernenie ich dopadov a na ochranu života, zdravia a majetku osôb. 

Bezpečnostným pásmom na účely tohto zákona sa rozumie priestor vymedzený vodorovnou vzdialenosťou od osi plynovodu alebo od pôdorysu plynárenského zariadenia meraný kolmo na os alebo na pôdorys. Vzdialenosť na každú stranu od osi plynovodu alebo od pôdorysu plynárenského zariadenia je

a) 300 m pri plynovodoch s tlakom nad 4 MPa s menovitou svetlosťou nad 500 mm,

Pri plynovodoch s tlakom nižším ako 0, 4 MPa, ak sa nimi rozvádza plyn v súvislej zástavbe, bezpečnostné pásma určí v súlade s technickými požiadavkami prevádzkovateľ distribučnej siete.

A. 2. 13 Koncepcia starostlivosti o životné prostredie

Zásady funkčného, hlavne hospodárskeho a rekreačného využitia územia vo vzťahu k ekologickej únosnosti územia.

Koncepcia starostlivosti o životné prostredie.

Navrhovaná koncepcia rozvoja jednotlivých funkčných zón je prvým predpokladom skvalitňovania životného prostredia v obci. Dôsledná segregácia plôch bývania, výroby a významných koridorov dopravy pri doplnení plôch zelene a technickej infraštruktúry, vytvárajú reálne predpoklady harmonizovaného prostredia v rámci zastavaného územia obce. V širšom krajinnom kontexte dôležitú úlohu zohráva ekostabilita územia ako celku. Súčasná krajinná štruktúra je nestabilná a ide o zlepšenie tohto stavu. Podporiť treba členenie veľkoplošných v minulosti sceľovaných lánov, výsadbou pásov zelene, alebo trávnatých vsakovacích pásov. Tieto opatrenia sú zvlášť potrebné v miestach výraznej erozívnej činnosti. Výsadba je odporúčaná tiež popri vodných tokoch a poľných cestách. Využívanie lesného pôdneho fondu je možné zlepšiť postupnou premenou terajších porastov na pestrejšie, ekologicky stabilnejšie a biologicky hodnotnejšie, čo znamená nadradiť ich biologickú funkciu nad produkčnú pri zachovaní dostatočných produkčných funkcií. V katastrálnom území nie je evidovaný žiadny dobývací priestor.

Návrh vymedzuje plochy verejnej zelene, ktoré budú prispievať k vyváženej urbanizovanej krajine. 

Návrh opatrení na elimináciu alebo obmedzenie stresových prvkov v krajine.

Na zabezpečenie ekologickej stability a zvýšenia biodiverzity treba vytvárať v nestabilnej časti katastra podmienky pre rozčlenenie krajiny postupnou výsadbou zelene okolo poľných ciest, potokov, na hraniciach jednotlivých blokov a v prípade ohrozených svahov aj v blokoch samotných, zabezpečiť zatrávnenie ohrozených plôch oráčin, tvorbu zasakovacích trávnych pásov a ochranných trávnych pásov okolo vodných tokov, najmä regulovaných. Pre územie doporučujeme spracovať agroenvironmentálny plán a zabezpečiť jeho dodržiavanie. V oblasti lesného hospodárstva treba zabezpečovať postupné prebudovanie monokultúrnych porastov na pestrejšie, rôznorodejšie.

Opatrenia na zlepšenie kvality životného prostredia a ochranu zdravia obyvateľstva

V tejto oblasti treba uskutočniť niektoré opatrenia technického charakteru (vybudovanie a dobudovanie infraštruktúry, zlepšovanie a skvalitňovanie využívania jestvujúcich energetických zdrojov), aby nedochádzalo k znečisťovaniu a znehodnocovaniu prírodných zdrojov, ktoré súvisia s ľudským zdravím. Niektoré vplyvy je však možné eliminovať relatívne nenáročnými opatreniami, ako je výsadba zelene (okolo areálu PD, okolo ciest).

Osobitnú pozornosť je potrebné venovať nelegálnym skládkam odpadu.

Medzi tento typ opatrení možno zaradiť aj návrh zriadenia cyklotrás a nenáročných vychádzkových trás v okolí obce na krátkodobé i dlhodobejšie turistické, športové a náučné využitie pre návštevníkov obce i domácich obyvateľov.

Opatrenia na zachovanie a udržiavanie vegetácie v sídlach.

Pre zachovanie, udržiavanie a zvýšenie drevinovej vegetácie v obci treba spracovať samostatný generel. Treba využiť najmä prirodzenú vegetáciu brehových porastov okolo toku v okrajových častiach obce. Vhodné je začleniť do rekreačnej a ochrannej zelene drevinovú vegetáciu na plochách v bezprostrednom okolí obce, zabezpečiť plynulý prechod urbanistických štruktúr do krajinárskych najmä na miestach, kde sú tieto dobre vyvinuté a zachované. Pri ostatných typoch vegetácie je potrebné zabezpečiť ich bežné využívanie, obhospodarovanie a udržiavanie, čím sa zabezpečí zamedzenie zaburinenia plôch a rozširovanie nepôvodných inváznych druhov v prirodzených spoločenstvách v okolitej krajine.

Opatrenia na zmiernenie pôsobenia stresových javov

Tieto sú naznačené v predchádzajúcich typoch opatrení a zväčša vyžadujú samostatnú dokumentáciu, ktorá nie je predmetom tohto materiálu a územného plánu, hlavne navrhovaný agroenvironmentálny plán.

Opatrenia na zlepšenie pôsobenia štruktúry vnímanej krajiny

Tieto opatrenia sú zahrnuté v predchádzajúcich návrhoch – napr. výsadbou zelene na stabilných krajinných štruktúrach (poľné cesty, hranice blokov) sa zlepší krajinný ráz, spestrí sa obraz krajiny a jej estetické vnímanie zo strany návštevníkov i domácich obyvateľov.

Zložky životného prostredia

Voda

Vo väčšine katastra sú podzemné vody so stredným stupňom znečistenia, okrajovo je úroveň znečistenia aj vysoká až veľmi vysoká, na západnom okraji nízka. V riečnych sedimentoch územia nebol zistený nadlimitný obsah sledovaných prvkov, stupeň ich znečistenia je nízky (0,0 – 0,5 Cd). Významným negatívnym fenoménom sú nelegálne skládky odpadu, ktoré sú situované mimo územia obce a katastra, aj keď boli vytvorené obcou.

Vodné toky a plochy

Osou územia je Kurimanský potok, ktorý sa vlieva do Bicíra mimo katastra.

Ovzdušie

Priemerná ročná koncentrácia NO2 na ploche územia katastra je 10 – 15 µg.m-3. Priemerná ročná depozícia N (NO, NO2) je 500 – 600 mg.m-2. Priemerná ročná koncentrácia SO2 je 15 – 20 µg.m-3. Priemerná ročná depozícia S (SO2 a sírany) je 2000 – 2500 mg.m-2. Ide o hodnoty v dolnej, strednej a hornej časti hodnotových stupníc, zapríčinené blízkosťou rudniansko- krompašskej aglomerácie.

Pôda

Pôda v oblasti je nekontaminovaná (resp. mierne kontaminovaná), kde geogénne podmienený obsah niektorých rizikových prvkov (Ba, Cr, Mo, Ni, V) dosahuje limitné hodnoty A podľa rozhodnutia Ministerstva pôdohospodárstva SR č. 531/1994-540. Poľnohospodárske pôdy v území sú z hľadiska vodnej erózie zaradené do kategórie stredne silnej až silnej, okrajovo slabej erózie.

Biota – poškodenie vegetácie

V posudzovanom území nebolo zistené, poškodenie ihličnatých lesných drevín nie je nad očakávanú mieru pre daný typ lesa a parametre územia.

Zdroje znečistenia vôd

Zdrojmi znečistenia vôd sú domácnosti v obci, ako aj splachy z poľnohospodárskych pôd. Výstavbou obecnej kanalizácie a čistiarne odpadových vôd sa odstráni znečisťovanie vodných tokov z domácností, navrhované opatrenia v poľnohospodárskej krajine by mali zamedziť výraznejšiemu znečisťovaniu povrchových vôd splachmi z priľahlých polí.

Zdroje hluku a pod.

Najväčším zdrojom hluku je premávka na ceste III. triedy a miestnych cestných komunikáciách, vo vegetačnom období aj poľnohospodárska prevádzka. Tieto zdroje však nevykazujú dlhodobo nadlimitné hodnoty.

· Návrh zásad a opatrení pre nakladanie s odpadmi

Obec má spracovaný program odpadového hospodárstva. Zber komunálneho odpadu je v obci triedený s vyvážkou na organizovanú skladku v Spišskej Novej Vsi. Východne od futbalového ihriska je navrhovaná plocha pre kompostovisko, kde sa bude likvidovať biologický odpad z domácnosti. 

A.2.14 Vymedzenie a vyznačenie prieskumných území, chránených ložiskových území a dobývacích priestorov.

V katastrálnom území obce sa takéto priestory nevyskytujú.

A.2. 15 Vymedzenie plôch vyžadujúcich zvýšenú ochranu

· Návrh protipovodňových opatrení

Kurimiansky potok, ktorý by mohol byť potencionálnym zdrojom povodní, ktorý preteká zastavaným územím obce je v časti upravený a nevytvára pre obec povodňové nebezpečenstvo. Napriek týmto skutočnostiam návrh rieši odvádzanie povrchových vôd v rigoloch povedľa cesty do potoka. 

A.2. 16 Vyhodnotenie perspektívneho použitia poľnohospodárskej pôdy a lesnej pôdy.

Vyhodnotenie plánovaných záberov poľnohospodárskej pôdy je riešené samostatnou prílohou. Návrh svojím riešením nezasahuje do lesnej pôdy.

A.2.17 Hodnotenie navrhovaného riešenia najmä z hľadiska environmentálneho, ekonomicko-sociálnych a územno-technických dôsledkov

Navrhované riešenie optimalizuje funkčné vzťahy v obci. Nové rozvojové potreby obce sú harmonizované s potrebou ochrany kultúrnej krajiny. Plochy ochrany prírody rôzneho stupňa sú definované v záväzných regulatívoch obce. Nové formy obytnej zástavby ponechávajú dostatok priestoru pre verejnú zeleň. Výrazným spôsobom sa zlepšujú parametre ochrany prírody, ovzdušia a vôd.
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A.2.18
Návrh záväznej časti územného plánu

A. Regulatívy priestorového usporiadania a funkčného využívania územia

A.1. Regulatívy priestorového usporiadania

Je potrebné rozvíjať kompaktnú formu sídla, pričom je potrebné vychádzať z nadradenej ÚPN VÚC Prešovského samosprávneho kraja.

a.1
Rozvoj obce zabezpečovať v súlade s navrhovanou koncepciou stanovenou územným plánom obce 
/výkres č. 2.A, 2.B/ 

a.2
Zachovať priestorové dominanty v centre obce. Zachovanie vedutálnych pohľadov je dôležitou 
požiadavkou priestorového usporiadania územia.

a.3
priestorové usporiadanie a funkčné využitie územia v súlade s výkresmi 2.A a 2.B 

A.2. Urbanisticko - kompozičné zásady

Z hľadiska priestorového usporiadania jadro urbanistickej kompozície obce tvorí jej centrálna časť, ktorej dominuje rímsko-katolícky kostol sv. Kvírina. Na pôdoryse nepravidelného štvoruholníka centrálneho priestoru – námestia sú radené dedinské domy na úzkych parcelách radené štítom k námestiu.  Táto usporiadaná forma zástavby sa postupne rozširuje východným smerom pozdĺž cesty k Levoči. V období socializmu vznikal výrazný tlak na zástavbu v tzv. nadmerných záhradách pôvodnej parcelácie v rámci intravilánu obce. Tu sa vytvára nová urbánna štruktúra nezávislá od pôvodného radenia domov. Nové domoradia sú radené popri nových uliciach bez jasnej koncepcie rozvoja územia. Aj napriek týmto nedostatkom obec si zachovala svoj vidiecky charakter v poľnohospodárskej krajine.

Dôraz je potrebné klásť na formovanie navrhovaných lokalít bývania v bezprostrednej blízkosti zastavaného územia obce s možnosťou zokruhovania komunikácií. Navrhované prestavby, či dostavby rodinných domov majú zachovávať výškové zónovanie, sklon strešných rovín, ale aj adekvátnu hmotovú skladbu. Väčší dôraz je potrebné klásť na formovanie centrálneho priestoru obce.

A.3. Regulatívy zástavby

V prelukách prispôsobiť stavebnú čiaru jestvujúcim susedným objektom.

V novonavrhovaných lokalitách obytnej zástavby dodržiavať:

· stavebnú čiaru vo vzdialenosti min. 3 m a max. 6 m od hranice pozemku

· uličnú čiaru tvorenú hranicou miestnych komunikácii vrátane zelených pásov a chodníkov

Pre rodinné domy v novonavrhovaných lokalitách: 

- 
navrhovať rodinné domy maximálne 2 podlažia + podkrovie.

· výšku osadenia domov riešiť v závislosti od konfigurácie terénu (doporučuje sa 300 mm nad úroveň miestnej komunikácie).

· zastavanosť pozemkov navhujeme do 25 %.

Pre rodinné domy v prelukách staršej zástavby:

· akceptovať hmotovú skladbu pôvodnej architektúry s orientáciou štítov do ulice.

Pre ostatnú zástavbu:

· dodržiavať urbanistický návrh so schémou zástavby.

· preferovať zastrešovanie sedlovými strechami.

· navrhovať výšku zástavby max. 2 nadzemné podlažia + podkrovie.

A.4. Regulatívy funkčného využívania

a) Výroba

Rozvoj výrobných činností je potrebné oprieť o využitie miestnych zdrojov, z tohto dôvodu majú prioritu poľnohospodárstvo /rastlinná i živočíšna výroba/, lesné hospodárstvo /drevovýroba/, dopravné a výrobné služby.

Priestorové nároky výroby regulovať nasledovne:

· živočíšnu výrobu stabilizovať na bývalom hospodárskom dvore, a to hlavne v jeho juhovýchodnej časti, stavy úžitkových zvierat výrazne nezvyšovať vzhľadom k susedstvu obytnej zóny. 

· pre kompostovisko východne od futbalového ihriska na katastri obce Kurimany. 

· za disponibilnú plochu pre výrobu s priestorovo a čiastočne aj hygienicky náročnými prevádzkami považovať zvyšnú časť hospodárskeho dvora. 

b) Bývanie

Obytnú výstavbu organizovať nasledovne:

· uprednostniť prestavbu staršieho, najmä neobývaného bytového fondu, a využiť všetky prázdne parcely ako aj prieluky v zastavanom území 

· pre stavebníkov bez možností stavať na rodičovskom pozemku vytvoriť nové pozemky v priľahlom extraviláne, využívajúc jestvujúce komunikácie a inžinierske siete, doplňujúc solitérnu zástavbu

Výstavbu nových bytov – z hľadiska foriem bývania – realizovať predovšetkým v samostatne stojacich rodinných domoch.

Výstavba nízkoštandardných foriem bývania sa nepredpokladá, nakoľko sa v obci nenachádzajú zaostalé sociálne skupiny.

U bývania integrovaného so službami presadzovať tieto regulatívy:

· výrobné služby s čistými a nehlučnými prevádzkami povoľovať zriadiť aj uprostred súvislej obytnej zástavby, optimálne v opticky frekventovanej polohe. 

· výrobné služby so špinavými, resp. hlučnými prevádzkami sú neprípustné v obytnej zóne; je nevyhnutné umiestniť ich do priestoru mimo kompaktnej obytnej zástavby na plochy rezervované pre funkciu výroby, v priestore časti hospodárskeho dvora určeného na reštrukturalizáciu.

· drobnochov pri RD v súvislej zástavbe umožniť iba v rozsahu vlastnej spotreby.

c) Rekreácia a cestovný ruch    

V obci sú vhodné podmienky pre rozvoj agroturistiky a individuálnej chatovej rekreácie vo forme rekreačných chalúp a rekreačných domčekov.

Rekreačnú zónu so zariadeniami pre každodenný oddych a šport rozvíjať hlavne v náväznosti na futbalové ihrisko v juhovýchodnej časti katastrálneho územia. 

d) Občianska vybavenosť

Pre zvýšenie obytného štandardu v obci je potrebné rozšíriť druhy občianskej vybavenosti, aj keď obyvateľsvo využíva vyššiu občianskú vybavenosť v blízkych okresných sídlach. V návrhu uvažovať so zriadením domova sociálnych služieb v zrušenej Základnej škole, resp. v niektorom z neobývaných rodinných domov v centrálnej časti v blízkosti kostola.      

B. Prípustné, obmedzujúce a vylučujúce podmienky využitia jednotlivých plôch

B.1. Za optimálne funkčné využitie územia považovať návrh ÚPN–O /graf. časť/.

B.2. Za prípustné podmienky využitia pokladať:

a/ u funkčných plôch bývania

· integráciu so zariadeniami občianskej vybavenosti, hlavne drobných služieb (kaderníctvo, holičstvo a pod. )

· u plôch rodinných domov (RD) drobnochov v rozsahu vlastnej spotreby

b/ u funkčných plôch občianskej vybavenosti (OV)

· umiestnenie iného zariadenia OV zhodného druhu, a to v rámci týchto druhov:

základná občianska vybavenosť s verejným charakterom:

· verejné školské zariadenia (MŠ, ZŠ), kultúrne zariadenia, verejná administratíva (OcÚ, pož. zbrojnica, pošta)

základná občianska vybavenosť s komerčným charakterom:

· obchody, zariadenia verejného stravovania, nevýrobné služby, výrobné služby s čistou prevádzkou

vyššia občianska vybavenosť:

· zariadenia sociálnych služieb, cirkevné zariadenia a pod.

c/ u funkčných plôch výroby, skladov, dopravy a technickej Infraštruktúry

· využitie na tzv. výrobné služby s charakterom občianskej vybavenosti

· iný rozsah záberu pozemkov – najmä na účely dopravnej a technickej vybavenosti, pokiaľ to preukáže následne spracovaná dokumentácia

d/ u funkčných plôch živočíšnej výroby (ŽV)

· využitie na plochy výroby, skladov a technickej infraštruktúry

e/ u funkčných plôch rekreácie a športu

· umiestnenie súvisiacich objektov a zariadení s charakterom občianskej vybavenosti

B.3. Za obmedzujúce podmienky využitia pokladať:

a/ u funkčných plôch bývania

· predpoklad vysokej hladiny spodnej vody vzhľadom k inundačnému územiu hlavne v navrhovanej lokalite „Kapustnice“, a teda nevhodnosť stavať RD s podzemným podlažím v blízkosti potoka

· umožnenie verejného prístupu, resp. príjazdu s parkovaním u súkromných pozemkov RD integrovaných s OV a s drobnou výrobou 

b/ u funkčných plôch výroby, skladov, dopravy a technickej Infraštruktúry

· zriaďovanie iba takých výrobných prevádzok, ktoré svojím charakterom neprodukujú hluk a emisie ohrozujúce priľahlú obytnú zónu

c/ u funkčných plôch živočíšnej výroby (ŽV)

· určenie medzných stavov úžitkových zvierat a situovanie účelových objektov ŽV (stajní, farmového hnojiska, žúmp) tak, aby nezväčšili navrhované pásmo hygienickej ochrany (PHO) smerom k obytnej zóne.

B.4. Za podmienky vylučujúce využitie jednotlivých plôch pokladať:

a/ u funkčných plôch bývania

· umiestnenie výroby, resp. výrobných služieb s nečistou a hlučnou prevádzkou v kompaktnej zástavbe

· chov úžitkových zvierat pri RD v rozsahu väčšom ako pre vlastnú spotrebu

· chovné stanice zvierat všetkých druhov 

b/ u funkčných plôch občianskej vybavenosti (OV)

· záber plôch určených pre OV s verejným charakterom bez preukázania vhodnosti náhradného riešenia

c/ u funkčných plôch výroby, skladov, dopravy a tech. Infraštruktúry

· zriadenie takých výrobných prevádzok, ktoré by produkciou hluku, emisií a nebezpečného odpadu ohrozili priľahlú obytnú zónu

d/ u funkčných plôch živočíšnej výroby (ŽV)

· prekročenie medzných stavov úžitkových zvierat a situovanie účelových objektov ŽV smerom k obytnej a rekreačnej zóne s dôsledkom zväčšenia PHO    

C. Zásady umiestnenia dopravného a technického vybavenia

C.1. Doprava

· rešpektovať koridor navrhovanej diaľnice D1 Jánovce – Jablonov severne od zastavaného územia obce

· upraviť miestne obslužné a účelové komunikácie na požadované šírkové, resp. technické parametre v súlade s STN 736110

· V súlade so zásadami verejného dopravného vybavenia v zmysle stavebného zákona zabezpečiť vyhovujúci príjazd ku všetkým jestvujúcim i novonavrhovaným objektom 

· dobudovať parkovacie miesta pred cintorínom a futbalovým ihriskom 

· dobudovať parkovacie miesta v centrálnej časti obce 

· odstrániť bodové a líniové dopravné závady na všetkých komunikáciách v riešenom území (za líniové dopravné závady pokladať nevyhovujúce smerové oblúky, nevyhovujúce povrchy vozoviek, za bodové dopravné závady neprehľadné križovatky, nevyhovujúce mostné objekty).

C.2. Vodné hospodárstvo   

a/ Úprava vodných tokov

Na ochranu jestvujúcej i navrhovanej zástavby pred prívalovými vodami je potrebné:

· realizovať komplexnú protipovodňovú ochranu celého povodia toku, v nezastavaných miestach ponechať manipulačné pásy 5 m

· realizovať odvodňovací rigol severne od výhľadového územia navrhovaného pre účely bývania, lokalita „Nad dedinou“, ktorý bude zaústený do Kurimianského potoka

· dodržať ustanovenia zákona o vodách č. 364/2004 /§ 47 odst. 3 – povinnosti vlastníkov stavieb, ktoré nie sú vodnými stavbami a nachádzajú sa v inundačnom území/   

b/ Zásobovanie vodou 

Za hlavný zdroj pitnej vody pre zásobovanie obce považovať Spišský skupinový vodovod (SSV)  prívodný vodovodný rad Hrabušice – Levoča. 

Pre spoľahlivé zásobovanie obce pitnou vodou v návrhovom období je nevyhnutné:

· zabezpečiť výstavbu vodovodu pre všetky nehnuteľnosti v zastavanom území obce, ako aj v novonavrhovaných obytných skupinách

· vodovodné potrubia dimenzovať v súlade s platnými STN

· projekčne pripraviť rozšírenie vodovodnej siete

c/ Odkanalizovanie

Rezervovať priestor určený pre výstavbu ČOV pre obec Kurimany, ktorá sa nachádza na katastri mesta Levoča južne od hospodárského dvora, kde recipientom je Kurimianský potok.

-
realizovať kanalizáciu podľa pripravenej projektovej dokumentácie.

V návrhovom období je potrebné riešiť systém odkanalizovania všetkých novonavrhovaných lokalít zástavby v obci  a napojenie na existujúcu verejnú splaškovú kanalizáciu, zaustenú do ČOV.

Uvažované kategórie miestnych komunikácií predpokladajú tiež vybudovanie dažďovej kanalizácie, ktorú bude potrebné prepojiť s jestvujúcim systémom priekop a rigolov. 

C.3. Elektrická energia

Z hľadiska vyhovujúceho zásobovania obce elektrickou energiou je potrebné:

· počet trafostaníc, ich výkon a rozmiestnenie riešiť v závislosti od nových lokalít odberu, prednostne využiť možnosť rekonštrukcie jestvujúcich trafostaníc na vyšší výkon

· rekonštruovať nevyhovujúce úseky jestvujúcich NN vedení, pri ucelenej zástavbe lokality v jednej časovej etape

· v navrhovaných lokalitách riešiť NN vedenia zemným káblom

· objekty obč. vybavenia väčšieho výkonu ako aj väčšie prevádzky výrobných služieb napojiť priamo z trafostaníc samostatnými káblami

· zrealizovať kompletnú výmenu nevyhovujúcich svietidiel verejného osvetlenia za nové úsporné typy   

C.4. Telekomunikácie

a/ Telefón

V návrhovom období je v súlade so zámermi správcov sietí potrebné:

· rešpektovať trasy diaľkových káblov

· uvažovať napriek rozvoju bezdrôtových telefónov, avšak kvôli rozvoju internetizácie - so zvýšením stupňa telefonizácie, resp. zvýšením počtu účastníckych telefónnych staníc

· pri riešení nových miestnych komunikácií, rovnako pri úpravách jestvujúcich rezervovať priestor pre uloženie telekomunikačných káblov

b/ Miestny rozhlas

Miestny rozhlas je potrebné zaviesť aj v novonavrhovaných lokalitách, uprednostniť spoločné nosiče (s telefónom, resp. s NN), v prípade nedohody, so správcami týchto sietí riešiť samostatné vedenie.

c/ Televízny signál

V návrhovom období uvažovať s rovnakým spôsobom príjmu televízneho signálu, to zn. prostredníctvom individuálnych TV antén.  

C.5. Plyn, vykurovanie

a/ Plyn

Ako zdroj plynu naďalej uvažovať  prepojovací STL plynovod DN 63 z obce Iliašovce.  V návrhovom období je potrebné plynofikovať aj nové obytné skupiny, využiť pri tom jestvujúce rozvody, s kapacitnou rezervou aj pre predpokladaný rozvoj obce. Plyn využívať na kúrenie aj varenie.

b/ Vykurovanie

Za hlavné vykurovacie médium aj v návrhovom období pokladať plyn. V prípade dramatického nárastu jeho ceny je možné ako jeho náhradu považovať vykurovanie drevenými štiepkami, resp. briketami z odpadového dreva, z dôvodu ochrany ovzdušia však bude nutné používanie nových kotlov s vysokou účinnosťou. Na výrobu tohto druhu paliva je potrebné vytvárať podmienky priamo v obci vzhľadom na solídne surovinové zázemie. V výhľadovom období uvažovať aj s väčším využívaním alternatívnych zdrojov tepla ( tepelné čerpadlá, solárne kolektory a pod. ).

D. Zásady ochrany prírody, kultúrneho dedičstva, využitia prírodných zdrojov

D.1. Ochrana prírody, územný systém ekologickej stability /ÚSES/

Nakoľko sa v katastri obce nenachádza územie s vyšším stupňom ochrany v zmysle zákona č. 543/2002 o ochrane prírody a krajiny /OPaK/, ani navrhované územie sústavy NATURA 2000, to zn. chránené územie európskeho významu či chránené vtáčie územie, nie je potrebné zabezpečiť osobitnú ochranu riešeného územia. 

Vyhnúť sa je však potrebné zbytočným zásahom do lesných a travinno - bylinných biotopov európskeho a národného významu, kde orgán ochrany prírody a krajiny je povinný uložiť vykonanie náhradných revitalizačných opatrení alebo finančnú náhradu. 

Za ekologicky najhodnotnejšie segmenty z hľadiska krajinnej štruktúry, ktoré majú rozhodujúcu úlohu pri plnení ekostabilizačnej funkcie v riešenom území, pokladať:

· lesy, najmä severovýchodnej  a severozápadnej časti katastra

· nelesnú drevinovú vegetáciu /NVD/ vodných tokov

· trvale trávne porasty /TTP/ - lúky a pasienky priľahlého extravilánu obce

· záhrady pri rod. Domoch

Miestny územný systém ekologickej stability /MÚSES/ sa má opierať o záujmové územia ochrany prírody /lesné a travinno - bylinné biotopy eur. a nár. významu/ a návrh regionálneho systému ekologickej stability /RÚSES/, popísané na strane 17, v kapitole  A.2.4..
D.2. Kultúrne dedičstvo

Udržiavať a na účely CR využívať národné kultúrne pamiatky (NKP) evidované v Ústrednom zozname pamiatkového fondu Slovenskej republiky (ÚZPF SR), v registri nehnuteľných NKP:

· rímsko- katolícky barokový kostol Sv. Krivína, z druhej polovice 17. storočia, prestavaný 18. stor. a v roku 1924. Ktorý je zapísaný v ÚZPF, registri nehnuteľných národných kultúrnych pamiatok, pod č. 664/0 

Z dôvodu ochrany kultúrnych a historických hodnôt sú potrebné odborné zásahy pri úpravách týchto pamiatkovo chránených objektov v zmysle zák. č. 49/ 2002 Z. z. 

Pri rekonštrukciách ostatných objektov – pamiatkovo nechránených, ako aj pri novostavbách je potrebné uprednostniť tradičné architektonické tvary a materiály.

D.3. Prírodné zdroje, nerastné suroviny

Do katastrálneho územia obce nezasahujú chránené ložiskové územia. 

Ďalším prírodným zdrojom, ktorý je žiaduce využiť, je biomasa. Zdrojom ktorej sú hlavne lesy a tiež poľnohospodársky pôdny fond. 

Miestne prírodné zdroje je potrebné využívať racionálne, aby bola zabezpečená ich obnoviteľnosť.

E. Zásady starostlivosti o životné prostredie

E.1. Ovzdušie

V riešenom území regulovať živočíšnu výrobu na hospodárskom dvore, a to s ohľadom na priľahlú obytnú zónu, v návrhovom období nerozširovať stavy úžitkových zvierat; vykonať tu opatrenia na zlepšenie hygienických pomerov:

· skontrolovať technické úpravy jestvujúcich žúmp 

· vybudovať vyhovujúce hnojisko v odvrátenej polohe k obytnej zástavbe

· vylúčiť prevozy živočíšneho odpadu po miestnych komunikáciách a vypúšťanie tekutého odpadu zo živočíšnej výroby do miestnych tokov

· vykonať úpravy v areáli hosp. dvora – zamedziť sekundárnej prašnosti, spevniť a zatrávniť neupravené plochy

· realizovať výsadbu pásu izolačnej zelene pozdĺž oplotenia min. šírky 15 m

Vykurovanie objektov v návrhovom období podporovať na báze zemného plynu.

E.2. Čistota vody

Vychádzajúc z toho, že obec má verejný vodovod, ale nemá zrealizovanú verejnú kanalizáciu, opatrenia potrebné vykonať v tejto oblasti sú nasledovné:

· vybudovať verejný vodovod aj v novonavrhovaných lokalitách zástavby

· vybudovať verejnú splaškovú kanalizáciu

· vybudovať čistiareň odpadových vôd

E.3. Pôda

Prejavy erózie pôdy nie sú zaznamenané, pozemky poľnohospodárskej pôdy náchylné na deštrukciu je potrebné využívať ako trvalé trávne porasty /TTP/. Na pozemkoch s ornou pôdou, kde už sú vybudované odvodnenia, je potrebné udržiavať ich funkčnosť, nakoľko výrazne znižujú riziko deštrukcie pôdy. V prípade znefunkčnenia odvodnenia je vhodné ornú pôdu zatrávniť.

E.4. Hluk

Protihlukové opatrenia pri navrhovanej diaľnici D1, úsek Jánovce – Jablonov, budú zrealizované v rámci stavby diaľnice, citlivé umiestnenie diaľnice do údolia severne od obce zmierni znečistenie prostredia hlukom na minimum. Hluk z cestnej dopravy na ceste č. III/0181165 je minimálny, preto nie je potrebná realizácia žiadnych protihlukových opatrení.

E.5. Odpad

V riešenom území bude dochádzať predovšetkým k produkcii tuhého komunálneho odpadu (TKO), pri nakladaní s TKO je potrebné sa riadiť zákonom o odpadoch č. 223/2001 Z.z. a programom odpadového hospodárstva obce prijatým VZN:

· vybaviť obyvateľov dostatočným počtom smetných nádob tak, aby na jeden RD pripadala min. jedna smetná nádoba (110 l)

· zabezpečiť pravidelný odvoz TKO na vyhovujúcu skládku TKO, ( Kúdelník, Spišská Nová Ves )

· zlikvidovať všetky divé skládky v intraviláne i v priľahlom extraviláne obce, na postihnutých miestach vykonať rekultiváciu

· zaviesť separovaný zber TKO, zameraný na využiteľnosť druhotných surovín a na minimalizáciu produkcie TKO odvážaného na skládku

· biologicky rozložiteľný odpad zhromažďovať na navrhované kompostovisko, nachádzajúce sa južne od futbalového ihriska, kde je navrhovaná aj plocha pre zber odpadu, ako napr. staré sporáky, chladničky a pod. .

V katastri obce sa nenachádza žiadna skládka TKO, ktorá by vyhovovala platnému zákonu o odpadoch, a so zriadením takejto skládky sa neuvažovať ani v návrhovom období. Likvidáciu nebezpečného odpadu, oddelene vytriedeného odpadu s obsahom škodlivín, je nutné riešiť v súlade s aktuálnym programom odpadového hospodárstva obce.    

E.6. Zeleň

Systém zelene v obci je potrebné doplniť, pričom hlavné úlohy pri jeho tvorbe sú:

· akcentovať centrum obce dotvorením parkovo upravených plôch v areáli kostola

· všade tam, kde to umožnia šírkové pomery /šírka zeleného pásu min. 1,5 m/ vysadiť pozdĺž komunikácií, miestnych vodných tokov líniovú zeleň

· doplniť enklávy izolačnej zelene na hospodárskom dvore, na cintoríne, na pozemku škôl, futbalovom ihrisku.

· umožniť náhradnú výsadbu za asanované porasty na všetkých plochách vymedzených pre verejnú zeleň, hlavne v okolí cintorína.  

F. Vymedzenie zastavaného územia obce

Nová hranica zastavanosti územia má oproti hranici stanovenej k 1.1.1990:

· zohľadniť hranicu súčasného skutočne zastavaného územia

· zahrnúť plochy vyčlenené pre rozvoj základných funkcií do r. 2020: bývania a technickej vybavenosti 

Úprava hranice bude teda potrebná:

· na juhu v súvislosti so zahrnutím jestvujúceho cintorína a rozšírenia cintorína.

· na východnej strane zahrnutie jestvujúceho futbalového ihriska. 

· na juhu v súvislosti s navrhovanou lokalitou IBV „Kapustnice“ 

· na východe v súvislosti s navrhovanou lokalitou IBV „Pri ihrisku“ 

v súlade s výkresmi č. 2.A a 2.B

G. Vymedzenie ochranných pásiem a chránených území

Pri umiestňovaní objektov obytnej zástavby je potrebné rešpektovať tieto pásma hygienickej ochrany /PHO/ a bezpečnostné ochranné pásma /OP/:

PHO hospodárského dvora: 

· ochranné pásmo hospodárského dvora tvorí jeho oplotenie

· OP pohrebiska 50 m, kde sa nesmú povoľovať ani umiestňovať budovy 

      /v zmysle zák. č. 470/2005, § 16. ods.6, Zákona o pohrebníctve/

· OP elektrických vedení, pri napätí od 1 – 35 kV 10 m, v súvislých lesných porastoch 7 m, pri napätí od 35 do 110 kV 10 m od krajného vodiča

· OP zaveseného káblového vedenia s napätím od 1 – 110 kV vrátane 2 m od krajného vodiča na každú stranu

· OP transformovne VN/NN 10 m od konštrukcie transformovne

· OP pre NTL a STL plynovody a prípojky, ktorými sa rozvádzajú plyny v zastavanom území obce 1 m

· OP pre STL plynovody a prípojky vo voľnom priestranstve a v nezastavanom území 10 m

 - OP ČOV  50 m

· OP cesty III. triedy 20 m od osi komunikácie mimo zastavané územie

·  OP diaľnice D1 100 m 

· manipulačné pásy popri ostatných neupravených vodných tokoch 5 m

Súčasne je potrebné rešpektovať všeobecné zásady podľa príslušných noriem a vyhlásené ochranné pásma príslušnými orgánmi.

H. Zoznam verejnoprospešných stavieb, vymedzenie plôch na verejnoprospešné  stavby




Je potrebné vymedziť plochy pre tieto verejnoprospešné stavby, t. j. stavby na realizáciu ktorých je možné pozemky vyvlastniť, alebo vlastnícke práva k nim obmedziť v zmysle § 108 stavebného zákona č. 50/1976 v znení neskorších zákonov:

· diaľnice D1 Jánovce – Jablonov severne od zastavaného územia obce

1 - navrhovaná diaľnica D1, úsek Jánovce – Jablonov

· čistiareň odpadových vôd ČOV a zariadení technickej vybavenosti

2 - ČOV

3 - kompostovisko 

11 – odvodňovacie rigoly

· odstránenie bodových a líniových dopravných závad - č. III/0181165 a pozdĺž hlavných miestnych komunikácií, výstavba nových miestnych a účelových komunikácií na zabezpečenie dopravného prístupu k jestvujúcim objektom a pozemkom, rozšírenie existujúcich ciest na požadované parametre, zriadenie chýbajúcich parkovacích miest pri zariadeniach základnej obč. vybavenosti s verejným charakterom:

 
     4 - výstavba miestnych komunikácií


     10 – parkoviská

· verejný vodovod - výstavba všetkých nových trás a zariadení 

5 - verejný vodovod

· verejná kanalizácia - výstavba kanalizácie v zastavanom území obce, ako aj výstavba kanalizácie v novo navrhovaných lokalitách IBV „Kapustnice“ a „Pri ihrisku“.

6 – verejná kanalizácia

· Výstavba nových trafostaníc ako aj trás el. vedenia VN, NN a slaboprúdových rozvodov, plynovodov /s výnimkou súkromných investičných zámerov/:  

7 - verejný plynovod

 
8 - vedenie VN a NN, trafostanice

 
9 – telekomunikačné vedenia

· výstavba a rekonštrukcia zariadení základnej občianskej vybavenosti s verejným charakterom /verejné školstvo, verejná správa/:


     12 - rozšírenie cintorína

I. Vymedzenie časti územia obce, ktoré je potrebné riešiť v stupni zóna

Podrobnejšie riešenie si návrh územného plánu nevyžaduje pre žiadne územie. Riešenie zastavaného územia  s priľahlým okolím v mierke 1:2000 je postačujúce.

H. Schéma záväzných častí

Schéma záväzných častí je definovaná vo výkrese č. 7.

Spišská Nová Ves, september 2007
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